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Welcome

Thank you for choosing the Cisco 550X Series Stackable Managed Switch,
a Cisco network communications device. This device is designed to be
operational right out-of-the-box as a standard layer 2 and 3 switch. In the
default configuration, it will forward packets between connecting devices
after power up.

This guide familiarizes you with the layout of the switch and describes how
to deploy the switch in your network. For additional information, see
www.cisco.com/go/550xswitches.

Package Contents

Cisco 550X Series Stackable Managed Switch

Power Cord

Rack-Mount Kit and Rubber Feet

DB-9 to RJ45 Serial Cable

Quick Start Guide

Pointer Card with China RoHS

Technical Support Contacts

EU Directives 1999/5/EC Compliance Information (for EU SKU only)

Before You Begin

Before you begin the installation, make sure that you have the following:

RJ-45 Ethernet cables for connecting network devices. A Category 6A
or higher cable is required for 10G ports; a category 5e or higher cable
is required for all other ports.

Console cable for using the console port to manage your switch.

Tools for installing the hardware. The rack-mount kit packed with the
switch contains four rubber feet for desktop placement, and two
brackets and twelve screws for rack-mounting.

Computer with Internet Explorer (version 9.0, 10.0, or 11.0), Mozilla
Firefox (version 36.0, 37.0, or higher), or Google Chrome (version
40,41,42, or higher) for using the web-based interface or the console
port to manage your switch.
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Mounting the Cisco 550X Series Stackable
Managed Switches

There are two ways to physically install the switch:

= Place the switch on a flat surface. To place the switch on a desktop,
install the four rubber feet (included) on the bottom of the switch.

= Mount the switch in a standard rack (1 rack unit high).

Placement Tips

Do not deploy the switch in a location where any of the following
conditions exist:

= Ambient Temperature—To prevent the switch from overheating, do not
operate it in an area that exceeds an ambient temperature of 122°F
(50°C).

= Air Flow—Be sure that there is adequate air flow around the switch.

= Mechanical Loading—Be sure that the switch is level and stable to
avoid any hazardous conditions.

= Circuit Overloading—Adding the switch to the power outlet must not
overload that circuit.

These switches must be supplied by power from the building in which
they are used or from UL listed information technology (ITE) equipment. For
assistance with obtaining a power supply, contact your Cisco
Representative.

Rack Mounting

You can mount the switch in any standard size, 19-inch (about 48 cm) wide
rack. The switch requires 1 rack unit (RU) of space, which is 1.75 inches
(44.45 mm) high.

CAUTION For stability, load the rack from the bottom to the top, with the
heaviest devices on the bottom. A top-heavy rack is likely to
be unstable and might tip over.
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To install the switch into a 19-inch standard chassis:

Step 1 Place one of the supplied brackets on the side of the switch so the
four holes of the brackets align to the screw holes, and then use the
four supplied M4 screws to secure it.

STeEP 2 Repeatthe previous step to attach the other bracket to the opposite
side of the switch.

STep 3 After the brackets are securely attached, the switch is now ready to
be installed into a standard 19-inch rack as shown here.
by |S %
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Connecting Network Devices

To connect the switch to the network:

Step 1 Connect an Ethernet cable to the Ethernet port of a computer,
printer, network storage, or other network devices.

STep 2 Connect the other end of the Ethernet cable to one of the
numbered Ethernet ports of the switch. The LED of the port lights if
the device connected is active.

The Ethernet port light turns green when the connection is active.
Refer to Cisco 550X Series Stackable Managed Switches
Features for details about the different ports and LEDs on each
switch.

Step 3 Repeat Step 1 and Step 2 for each device that you want to
connect to the switch.
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NoTe A Category 6A or higher cable is required for 10G ports; a
Category 5e or higher cable is required for all other ports. When you
connect your network devices, do not exceed the maximum cabling
distance of 100 meters (328 feet). It can take up to one minute for
attached devices or the LAN to be operational after it is connected. This

is normal behavior.

Power over Ethernet Considerations

WaRNING The switch is to be connected only to PoE networks without
routing to the outside plant.

If your switch is one of the Power over Ethernet (PoE) models, consider the
following power requirement:

550X Series Stackable Managed Switches with PoE

Model Power Number of Ports PoE Standard
Dedicated | Supporting PoE Supported
to PoE

SF550X-24P 195 Watts | 1-24 802.3af/at

*60-Watt PoE: port :
12,3,4,13,14,15,16 | 00 Vatt PoE

SF550X-24MP | 382 Watts | 1-24 802.3af/at

*60-Watt PoE: port :
12,3,4,13,14,15,16 | 00 Vatt PoE

SF550X-48P 382 Watts | 1-48 802.3af/at

*60-Watt PoE: port :
12,3,4,5,6,78,25,26, | 00 Watt PoE
27,28,29,30,31,32

SF550X-48MP 740 Watts | 1-48 802.3af/at

*60-Watt PoE: port :
12,3,4,5,6,78,25,26, | 00 Vatt PoE
27,28,29,30,31,32

SG550X-24P 195 Watts | 1-24 802.3af/at

*60-Watt PoE: port :
12,3,4,13,14,15,16 | 00 Vatt PoE

SG550X-24MP | 382 Watts | 1-24 802.3af/at

"60-Watt PoE: port | o \viatt PoE

1,2,3,4,13,14,15,16
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SG550X-24MPP | 740 Watts | 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE: port :
12.3.413,14.15,16 | 00~ WattPoE

SG550X-48P 382 Watts | 1-48 802.3af/at
*60-Watt PoE: port :
12.3.4,5.6,78.25.26, 60-Watt PoE
2728,29,30,31,32

SG550X-48MP | 740 Watts | 1-48 802.3af/at
*60-Watt PoE: port E
12.3.4,5.6,78.25.26, 60-Watt PoE
2728,29,30,31,32

*60-Watt PoE extends the IEEE Power over Ethernet Plus standard to
double the power per port to 60 watts.
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CAUTION

Consider the following when connecting switches capable of
supplying PoE:

The PoE models of the switches are PSE (Power Sourcing
Equipment) that are capable of supplying DC power to
attaching PD (Powered Devices). These devices include VolP
phones, IP cameras, and wireless access points. The PoE
switches can detect and supply power to pre-standard
legacy PoE Powered Devices. Due to the support of legacy
PoE, it is possible that a PoE switch acting as a PSE may
mistakenly detect and supply power to an attaching PSE,
including other PoE switches, as a legacy PD.

Even though PoE switches are PSE, and as such should be
powered by AC, they could be powered up as a legacy PD
by another PSE due to false detection. When this happens,
the PoE switch may not operate properly and may not be
able to properly supply power to its attaching PDs.

To prevent false detection, you should disable PoE on the
ports on the PoE switches that are used to connect to PSEs.
You should also first power up a PSE device before
connecting it to a PoE switch. When a device is being falsely
detected as a PD, you should disconnect the device from the
PoE port and power recycle the device with AC power
before reconnecting its PoE ports.

Configuring the Cisco 550X Series
Stackable Managed Switches

Before You Begin

The switch can be accessed and managed by two different methods; over
your IP network using the web-based interface, or by using the switch’s
command-line interface through the console port. Using the console port
requires advanced user skills.
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These are the default settings used when configuring your switch for the
first time.

Parameter Default Value
Username cisco
Password cisco

LAN IP 192.168.1.254

Configuring Your Switch Using the Web-based Interface

To access the switch with a web-based interface, you must know the IP
address that the switch is using. The default configuration of the switch is
to use its factory default IP address of 192.168.1.254 by default.

When the switch is using the factory default IP address, the System LED
flashes continuously. When the switch is using a DHCP server-assigned IP
address or an administrator has configured a static IP address, the System
LED is on solid (DHCP is enabled by default).

NoTe If you are managing the switch through a network connection and
the switch IP address is changed, either by a DHCP server or manually,
your access to the switch will be lost. You must enter the new IP address
that the switch is using into your browser to use the web-based
interface. If you are managing the switch through a console port
connection, the link is retained.

To configure the switch using the web-based interface:

Step 1 Power on the computer and your switch.

STep 2 For Cisco 550XG switches, connect the computer to the OOB port
found on the front panel. For Cisco 550X switches, connect the
computer to any network port.

Step 3 Set up the IP configuration on your computer.

a. If the switch is using the default static IP address of
192.168.1.254, you must choose an IP address in the range of
192.168.1.2 to 192.168.1.253 that is not already in use.

b. If the IP addresses will be assigned by DHCP, make sure that
your DHCP server is running and can be reached from the
switch and the computer. You may need to disconnect and
reconnect the devices for them to discover their new IP
addresses from the DHCP server.

NoTe Details on how to change the IP address on your
computer depend upon the type of architecture and operating
system that you are using. Use your computers local Help and
Support functionality and search for “IP Addressing.”
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STEP 4

STEP 5

STEP 6

STEP 7

STEP 8

STEP 9

VAN

CAUTION

Open a web browser window. If you are prompted to install an
Active-X plug-in when connecting to the device, follow the
prompts to accept the plug-in.

Enter the switch IP address in the address bar and press Enter. For
example, http://192.168.1.254.

When the login page appears, choose the language that you prefer
to use in the web-based interface and enter the username and
password.

The default username is cisco. The default password is cisco.
Usernames and passwords are both case sensitive.

Click Log In.

If this is the first time that you have logged on with the default
username and password, the Change Password page opens. The
rules for constructing a new password are displayed on the page.

Enter a new password and confirm the password.

NoTe Password complexity is enabled by default. The password
must comply with the default complexity rules or it can be disabled
temporarily by checking Disable next to the Password Strength
Enforcement option.

Click Apply.

Make sure that any configuration changes made are saved
before exiting from the web-based interface by clicking on
the Save icon. Exiting before you save your configuration will
result in all changes being lost.

The Getting Started page opens. You are now ready to configure
the switch. Refer to the Cisco 550X Series Stackable Managed

Switches Administration Guide or see the help pages for further
information.

Configuring Your Switch Using the Console Port

To confi

gure the switch using the console port:

STEP 1

STEP 2
STEP 3

Cisco 550X Series Stackable Managed Switches Quick Start Guide

Connect a computer to the switch console port using the supplied
console cable.

Start a console port utility such as HyperTerminal on the computer.
Configure the utility with the following parameters:



STEP 4

STEP 5

CAUTION

= 115200 bits per second
= 8 data bits

= no parity

= 1 stop bit

= no flow control

Enter a username and password. The default username is cisco,
and the default password is cisco. Usernames and passwords are
both case sensitive.

If this is the first time that you have logged on with the default
username and password, the following message appears:

Please change your password from the default
settings. Please change the password for better
protection of your network. Do you want to change
the password (Y/N) [¥]?

Enter Y, and set a new administrator password.

NoTe Password complexity is enabled by default. The password
must comply with the default complexity rules.

Make sure that any configuration changes made are saved
before exiting.

You are now ready to configure the switch. Refer to the Cisco
550X Series Stackable Managed Switches Command Line
Interface Reference Guide for further information.

NotEe If you are not using DHCP on your network, set the IP address type
on the switch to Static and change the static IP address and subnet
mask to match your network topology. Failure to do so may result in
multiple switches using the same factory default IP address of
192.168.1.254.
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Stacking the Cisco 550X Series Stackable Managed
Switches

Before configuring the switches as a stack, refer to the Cisco 550X Series
Stackable Managed Switches Administration Guide for additional details.
Refer to the front panel graphics in Cisco 550X Series Stackable
Managed Switches Features to help with the stack port descriptions and
supported modules.

By default the ports on a switch function as regular Ethernet ports except if
you configure them to do stacking. You cannot mix the stack speeds
between the switches or ports.

WARNING Stack ports must be either configured with the same port
speed or have the same speed capability on the module or
cable plug in. If the port speed is configured as auto, then the
module plugged into these two ports will need to have the
same speed capability, otherwise the switch will not be able to
form as a stack with multiple units.

A stack can have up to eight Cisco 550X Series Stackable Managed
Switches in it. Any 10G port of the switch can be used for stacking. The
switch can only be stacked with the Cisco 550X Series Stackable
Managed Switches without Mesh topology.

The switches in the same stack are connected together through their stack
ports. Depending on the type of stack ports and the desired speed, you
may need regular Cat6A or better Ethernet cables and/or Cisco approved
modules or cables for the Cisco 550X Series Stackable Managed
Switches.

Cisco 550X Series Stackable Managed
Switches Features

This section describes the available product models and the exterior of the
switch to help familiarize you with your switch.
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Product Models

Model

Description

SG550XG-24F

24-Port 10G SFP+ Stackable Managed Switch

SG550XG-8F8T

16-Port 10G Stackable Managed Switch

SG550XG-24T

24-Port 10GBase-T Stackable Managed Switch

SG550XG-48T

48-Port 10GBase-T Stackable Managed Switch

SG550X-24

24-Port Gigabit Stackable Managed Switch

SG550X-24P

24-Port Gigabit PoE Stackable Managed Switch

SG550X-24MP

24-Port Gigabit PoE Stackable Managed Switch

SG550X-24MPP

24-Port Gigabit PoE Stackable Managed Switch

SG550X-48 48-Port Gigabit Stackable Managed Switch
SG550X-48P 48-Port Gigabit PoE Stackable Managed Switch
SG550X-48MP 48-Port Gigabit PoE Stackable Managed Switch
SF550X-24 24-Port 10/100 Stackable Managed Switch
SF550X-24P 24-Port 10/100 PoE Stackable Managed Switch
SF550X-24MP 24-Port 10/100 PoE Stackable Managed Switch
SF550X-48 48-Port 10/100 Stackable Managed Switch
SF550X-48P 48-Port 10/100 PoE Stackable Managed Switch

SF550X-48MP

48-Port 10/100 PoE Stackable Managed Switch

Front Panel

The ports, LEDs, and Reset button are located on the front panel of the

switch.
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SG550XG-8F8T

Front Panel Ports

USB—The USB port connects the switch to a USB device so that you can
save and restore the configuration files, firmware images, and SYSLOG
files through the connected USB device.

RJ-45 Ethernet Ports—The RJ-45 Ethernet ports connect network devices,
such as computers, printers, and access points, to the switch.

60-Watt PoE Ports—Highlighted in yellow, the 60-Watt PoE ports double
the PoE power to 60W.

SFP+ (if present)—The small form-factor pluggable plus (SFP+) are
connection points for modules so that the switch can link to other switches.

= The SFP+ ports are compatible with Cisco modules MGBSX1, MGBLH1,
MGBT1, MGBLX1, MGBBX1, as well as other brands of modules.

= The Cisco SFP+ 10G optical modules that are supported in the Cisco
550X Series Stackable Managed Switches are: SFP-10G-SR and SFP-
10G-LR.

= The Cisco SFP+ Copper Cable modules for stacking that are supported
in the Cisco 550X Series Stackable Managed Switches are: SFP-
H10GB-CU1M, SFP-H10GB-CU3M, and SFP-H10GB-CU5M.

= Some SFP+ ports are combination ports and are shared with an RJ-45
port. On these combination ports, when the SFP+ port is active, the
adjacent RJ-45 port is disabled.

Cisco 550X Series Stackable Managed Switches Quick Start Guide 13



= For a combination port, the LEDs of the shared RJ-45 port light to
respond to SFP+ port traffic.

OOB (if present)—If present, the Out of Band (OOB) port is a CPU's
Ethernet port that can be used only as a management interface. Bridging
between the OOB port and the in-band Layer 2 interface is not supported.

Front Panel LEDs

RPS—(Green) Lights steady when the switch is ready and applicable for
power backup through the Cisco Redundant Power System 2300
(RPS2300), blinking when the power backing up is in process. If the LED
flashes Amber, the Cisco RPS2300 is used for other switch.

Fan—(Green) Lights steady when the cooling fan is operational. Flashes
Amber when both two fans have failures.

Master—(Green) Lights steady when the switch is a stack master.

System—(Green) Lights steady when the switch is powered on, and
flashes when booting, performing self-tests, or acquiring an IP address. If
the LED flashes Amber, the switch has detected a hardware failure, a
firmware failure, and/or a configuration file error.

Stack ID—(Green) Lights steady when the switch is stacked and the
corresponding number indicates its Stack ID. When a switch has a Stack ID
greater than 4, a combination of the LEDs will light up to add up to the
Stack ID. For example, Stack ID #5 is LED#1 and LED#4, Stack ID #8 will
show LED#1, LED#3 and LED#4.

LINK/ACT—(Green) Located on the left of each port. The light is steady
when a link between the corresponding port and another device is
detected. Flashes when the port is passing traffic.

XG—(Green) Located on the right of a 10G port. Lights steady when
another device is connected to the port, is powered on, and a 10 Gbps link
is established between the devices. When the LED is off, the connection
speed is under 10 Gbps or nothing is cabled to the port.

Gigabit—(Green) Located on the right of a Gigabit port or the OOB port.
Lights steady when another device is connected to the port, is powered
on, and a 1000 Mbps link is established between the devices. When the
LED is off, the connection speed is under 1000 Mbps or nothing is cabled
to the port.

SFP+ (if present)—(Green) Located on the right of a 10G port. Lights
steady when a connection is made through the shared port. Flashes when
the port is passing traffic.
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Reset Button

The switch can be reset by inserting a pin or paper clip into the Reset
button opening on the front panel of the switch. See Returning the Cisco
550X Series Stackable Managed Switches to the Factory Default
Settings for details.

Back Panel

The power port and console port are located on the back panel of the
switch.

400926

Power—Connects the switch to AC power.

RPS Port—Connects the switch to the Cisco RPS2300 module. The Cisco
RPS2300 can provide backup power to the switch when the main power
supply has a failure.

Console—Connects a serial cable to a computer serial port so that it can
be configured by using a terminal emulation program.

Returning the Cisco 550X Series
Stackable Managed Switches to the
Factory Default Settings

To use the Reset button to reboot or reset the switch, do the following:

= Toreboot the switch, press and hold the Reset button for less than ten
seconds.

= To restore the switch to its factory default settings:

— Disconnect the switch from the network or disable all DHCP
servers on your network.

— With the power on, press and hold the Reset button for more than
ten seconds.
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Troubleshoot Your Connection

If you cannot access your switch from the web-based interface, the switch
may not be reachable from your computer. You can test network
connections by using ping on a computer running Windows:

Step 1 Open a command window by selecting Start > Run and enter cmd.

STep 2 At the Command window prompt, enter ping and the switch IP
address. For example, ping 192.168.1.254 (the default static IP
address of the switch).

If you can reach the switch, you should get a reply similar to the
following:

Pinging 192.168.1.254 with 32 bytes of data:
Reply from 192.168.1.254:bytes=32 time<lms TTL=128

If you cannot reach the switch, you should get a reply similar to the
following:

Pinging 192.168.1.254 with 32 bytes of data:
Request timed out.

Possible Causes and Resolutions
No Power:

Power up the switch and your computer if they are turned off.
Bad Ethernet connection:

Check the LEDs for proper indications. Check the connectors of the
Ethernet cable to ensure that they are firmly plugged into the switch
and your computer.

Bad Console port connection:

Check the console cable connectors to make sure that they are firmly
plugged into the switch and your computer. Make sure that the console
port utility is configured with the correct parameters.

Wrong IP address:

Make sure that you are using the correct IP address of the switch. You
can determine the current IP address of the switch from the CLI
through the console port, or from your network administrator. The
System LED provides an indication of where the switch received the IP
address (See Front Panel for details.) Make sure that no other device is
using the same IP address as the switch.
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No IP route:

If the switch and your computer are in different IP subnets, you need
one or more routers to route the packets between the two subnets.

Unusually long access time:

Due to the standard spanning tree loop detection logic, adding new
connections may take 30 to 60 seconds for the affected interfaces
and/or LAN to become operational.

Cisco 550X Series Stackable Managed Switches Quick Start Guide
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Where to Go From Here

Support

Cisco Support Community

www.cisco.com/go/smallbizsupport

Cisco Support and
Resources

www.cisco.com/go/smallbizhelp

Phone Support Contacts

www.cisco.com/en/US/support/
tsd_cisco_small_business
_support_center_contacts.html

Cisco Firmware Downloads

www.cisco.com/go/smallbizfirmware

Select a link to download firmware for
Cisco Products. No login is required.

Cisco Open Source
Requests

www.cisco.com/go/
smallbiz_opensource_request

Cisco Partner Central
(Partner Login Required)

www.cisco.com/web/partners/sell/smb

Product Documentation

Cisco 550X Series
Stackable Managed
Switches

www.cisco.com/go/550xswitches

Regulatory Compliance
and Safety Information

www.cisco.com/en/US/docs/switches/lan/
csb_switching_general/rcsi/
Switch_RCSl.pdf

Warranty Information

www.cisco-warrantyfinder.com

WaRNING This is a class A product. In a domestic environment this
product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.
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Herzlich willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Cisco Stackable Managed Switch der
Serie 550X, ein Netzwerkkommunikationsgerat von Cisco, entschieden
haben. Dieses Gerat ist vorkonfiguriert und sofort als Standard-Switch fir
Schicht 2 und 3 einsatzbereit. In der Standardkonfiguration Gbertragt das
Gerat nach dem Einschalten Pakete zwischen den angeschlossenen
Verbindungsgeraten.

In dieser Anleitung wird der Aufbau des Switches beschrieben und
dargestellt, wie Sie das Gerat in Inrem Netzwerk bereitstellen kénnen.
Weitere Informationen finden Sie unter www.cisco.com/go/550xswitches.

Paketinhalt

Cisco Stackable Managed Switch der Serie 550X
Netzkabel

Rackmontage-Kit und GummifiiBe

Serielle Kabel DB-9 bis RJ45

Kurzanleitung

Pointer Card mit China RoOHS

Kontaktdaten des technischen Supports

EU-Richtlinie 1999/5/Information zur Ubereinstimmung mit EG-
Vorgaben (nur far EU-SKUSs)

Vorab

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass Sie tUber Folgendes verfigen:

22

RJ-45 Ethernet-Kabel zum Anschluss von Netzwerkgeraten. Fir 10G-
Ports wird ein Kabel der Kategorie 6A oder héher bendtigt. Fir alle
anderen Ports wird ein Kabel der Kategorie 5e oder héher bendtigt.

Konsolenkabel fiir die Verwendung des Konsolen-Ports zur Verwaltung
ihres Switches.

Tools fir die Installation der Hardware. Das mit dem Switch gelieferte
Rackmontage-Kit umfasst vier GummifiBe zur Platzierung auf dem
Schreibtisch und zwei Klammern und zwolf Schrauben zur Rack-
Montage.

Kurzanleitung fur Stackable Managed Switches der Serie 550X von Cisco


http://www.cisco.com/go/550xswitches

= Computer mit Internet Explorer (Version 9.0, 10.0 oder 11.0), Mozilla
Firefox (Version 36.0, 370 oder héher) oder Google Chrome
(Version 40, 41, 42 oder hoher) fir die Verwendung der webbasierten
Benutzeroberflache oder des Konsolen-Ports zur Verwaltung lhres
Switches.

Montage des Cisco Stackable Managed
Switches der Serie 550X

Es gibt zwei Mdglichkeiten, den Switch aufzustellen bzw. zu montieren:

» Platzieren Sie den Switch auf einer flachen Oberflache. Wenn Sie den
Switch auf dem Schreibtisch platzieren mdéchten, montieren Sie die vier
GummifuBe (enthalten) am Boden des Switches.

= Montieren Sie den Switch in einem Standard-Rack (1 HE Hohe).

Tipps zur Platzierung

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort bereit, an dem die folgenden
Bedingungen existieren:

= Umgebungstemperatur — Um die Uberhitzung des Switches zu
verhindern, setzen Sie ihn an einem Ort ein, an dem die
Umgebungstemperatur von 50 °C nicht Gberschritten wird.

= Luftzirkulation — Stellen Sie sicher, dass der Switch angemessen
belluftet wird.

= Mechanische Belastung - Stellen Sie sicher, dass der Switch
waagerecht und stabil steht, um Gefahren zu vermeiden.

«» Uberlastung des Stromkreises - Durch das Hinzufiigen des Switches
zum Stromkreislauf darf der Stromkreis nicht Gberlastet werden.

Die Stromversorgung fiir diese Switches muss Uber das Gebaude
erfolgen, in dem sie verwendet werden, oder durch UL-zertifizierte ITE
(information technology equipment)-Gerate. Wenn Sie Unterstitzung bei
der Auswahl eines Netzteils bendtigen, wenden Sie sich an Ihren
Mitarbeiter von Cisco.
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Rack-Montage

Sie kénnen den Switch in jedem handelsublichen 19-Zoll-Rack (ca. 48 cm)
installieren. Der Switch erfordert 1 HE Platz, was einer Hohe von 44,45 mm
entspricht.

VORSICHT Beladen Sie das Rack aus Stabilitdtsgrinden von unten
nach oben, mit den schwersten Geraten unten. Ein
kopflastiges Rack ist instabil und kann umkippen.

Installation des Switches in einem standardmaBigen Chassis (48 cm):

ScHRITT 1 Platzieren Sie eine der mitgelieferten Halterungen so auf der
Seite des Switches, dass die vier Locher der Halterung tiiber den
Schraubenldchern liegen, und befestigen Sie sie dann mit einer
der mitgelieferten M4-Schrauben.

ScHRITT 2 Wiederholen Sie den vorherigen Schritt,um die andere Klammer
an der gegenuberliegenden Seite des Switches zu befestigen.

ScHrITT 3 Nach der ordnungsgemaBen Befestigung des Montage-
zubehors kénnen Sie den Switch wie hier abgebildet in ein
handelsubliches 19-Zoll-Rack einbauen.

— o
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Anschluss von Netzwerkgeraten

Anschluss des Switches an das Netzwerk:

ScHrITT 1 Verbinden Sie das Ethernetkabel mit dem Ethernetanschluss
eines Computers, Druckers, Netzwerkspeichers oder eines
anderen Netzwerkgerats.

ScHRITT 2 Verbinden Sie das andere Ende des Ethernet-Kabels mit einem
der durchnummerierten Ethernet-Anschlisse des Switches. Die
LED-Leuchte des Ports leuchtet, wenn das verbundene Gerat
aktiviert ist.

Das Licht des Ethernet-Ports wird griin, wenn die Verbindung
aktiv ist. Details zu den verschiedenen Ports und LEDs an jedem
Switch finden Sie unter Funktionen des Cisco Stackable
Managed Switches der Serie 550X.

ScHRITT 3 Wiederholen Sie Schritt 1 und Schritt 2 fir jedes Gerat, das
Sie mit dem Switch verbinden méchten.

Hinwels Fur 10G-Ports wird ein Kabel der Kategorie 6A oder héher
bendtigt. Fur alle anderen Ports wird ein Kabel der Kategorie 5e oder
héher bendtigt. Wenn Sie lhre Netzwerkgerate verbinden, tiberschreiten
Sie nicht die maximale Kabellange von 100 Metern. Nach dem Herstellen
der Verbindung kann es bis zu einer Minute dauern, bis das ange-
schlossene Gerat oder das LAN funktionsfahig ist. Dies ist vollig normal.

Power-over-Ethernet-Uberlegungen

WaRrNUNG Der Switch darf nur mit PoE-Netzwerken verbunden werden,
die nicht mit dem AuBennetz verbunden sind.

Wenn es sich bei lnrem Switch um einen Switch der PoE-Modelle (Power
over Ethernet) handelt, beachten Sie die folgenden Stromanforderungen:

PoE-Stackable Managed Switches der Serie 550X

Modell Strom fiir | Anzahl der Ports, | Unterstiitzter
PoE die PoE PoE-Standard
unterstiitzen
SF550X-24P 195 Watt 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4.13,14,15,16 | 00 WattPoE
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SF550X-24MP 382 Watt 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4.13,14.15,16 | 00 WattPoE

SF550X-48P 382 Watt 1-48 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4,5.6,78.25.26, 60-Watt PoE
27.28,29,30,31,32

SF550X-48MP | 740 Watt | 1-48 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4,5.6,78.25.26, 60-Watt PoE
27.28,29,30,31,32

SG550X-24P 195 Watt 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4.13,14.15,16 | 00 WattPoE

SG550X-24MP | 382 Watt | 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4.13,14.15,16 | 00 WattPoE

SG550X-24MPP | 740 Watt | 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4.13,14.15,16 | 00 WattPoE

SG550X-48P 382 Watt | 1-48 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4,5.6,78.25.26, 60-Watt PoE
27.28,29,30,31,32

SG550X-48MP | 740 Watt | 1-48 802.3af/at
*60-Watt PoE: Port
12.3.4,5.6,78.25.26, 60-Watt PoE
27.28,29,30,31,32

*60-Watt PoE erweitert den IEEE Power over Ethernet Plus-Standard auf

die doppelte Leistung pro Port auf 60 Watt.
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VORSICHT

Vorab

Beachten Sie Folgendes, wenn Sie Switches verwenden,
die PoE bereitstellen:

Die PoE-Modelle der Switches sind PSE (Power Sourcing
Equipment), die Gleichstrom fiir Stromgerate bereitstellen.
Diese Gerate umfassen VolP-Telefone, IP-Kameras und
Wireless Access Points. Die PoE-Switches kdnnen alte, mit
Vornorm-PoE betriebene Gerate erkennen und mit Strom
versorgen. Aufgrund der Unterstitzung von altem PoE kann
ein PoE-Switch, der als PSE fungiert, falschlicherweise ein
angehangtes PSE als altes Stromgerat erkennen und mit
Strom versorgen, einschlieBlich anderer PoE-Switches.
Obwohl PoE-Switches PSE sind und daher mit
Wechselstrom betrieben werden sollten, werden sie
moglicherweise aufgrund fehlerhafter Erkennung von einem
anderen PSE als altes Stromgerat hochgefahren. Wenn dies
geschieht, kann der PoE-Switch mdglicherweise nicht
richtig funktionieren und deswegen evtl. die angehangten
Stromgerate nicht richtig mit Strom versorgen.
Deaktivieren Sie PoE an den fur PSEs verwendeten
Anschlissen der PoE-Switches, um die falsche Erkennung
zu verhindern. AuBerdem sollten Sie ein PSE-Gerat erst
hochfahren, bevor Sie es mit einem PoE-Switch verbinden.
Wenn ein Gerat falschlicherweise als Stromgerat erkannt
wird, sollten Sie das Gerat vom PoE-Port trennen und die
Wechselstromzufuhr aus- und einschalten, bevor Sie seine
PoE-Ports verbinden.

Konfigurieren des Cisco Stackable
Managed Switches der Serie 550X

Der Zugriff auf den Switch und dessen Verwaltung kann auf zwei
verschiedene Arten erfolgen: iber |Ihr IP-Netzwerk anhand der
webbasierten Benutzeroberflache oder mithilfe der Kommandozeilen-
schnittstelle des Switches tiber den Konsolen-Port. Die Verwendung des
Konsolen-Ports erfordert fortgeschrittene Benutzerfertigkeiten.
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Dies sind die Standardeinstellungen bei der ersten Konfiguration lhres
Switches.

Parameter Standardwert
Benutzername cisco
Passwort cisco
LAN-IP 192.168.1.254

Konfiguration lhres Switches liber die webbasierte
Benutzeroberflache

Um Uber eine webbasierte Benutzeroberflache auf den Switch
zuzugreifen, mussen Sie die vom Switch verwendete IP-Adresse kennen.
StandardmaBig verwendet der Switch die werkseitig eingestellte IP-
Adresse 192.168.1.254.

Verwendet der Switch die werkseitig voreingestellte IP-Adresse, blinkt die
System-LED dauerhaft. Verwendet der Switch eine vom DHCP-Server
zugewiesene oder eine vom Administrator konfigurierte statische IP-
Adresse, leuchtet die System-LED dauerhaft (DHCP ist standardmaBig
aktiviert).

Hinwels Wenn Sie den Switch Uber eine Netzwerkverbindung verwalten
und die IP-Adresse des Switches von einem DHCP-Server oder manuell
geandert wird, geht Ihr Zugriff auf den Switch verloren. Sie missen die
neue IP-Adresse des Switches in Ihren Browser eingeben, um die web-
basierte Benutzeroberflache verwenden zu kdnnen. Wenn Sie den
Switch Uber eine Konsolen-Port-Verbindung verwalten, bleibt der Link
erhalten.

Konfiguration des Switches Uber die webbasierte Benutzeroberflache:

ScHrRITT 1 Schalten Sie den Computer und Ihren Switch ein.

ScHrITT 2 Fur Cisco 550XG Switches: Verbinden Sie den Computer mit
jedem OOB-Port an der Vorderwand des Cisco Switches. Fir
Cisco 550X Switches: Verbinden Sie den Computer mit einem
beliebigen Netzwerk-Port.

ScHrITT 3 Richten Sie die IP-Konfiguration auf Ihrem Computer ein.

a. Wenn der Switch die statische Standard-IP-Adresse
192.168.1.254 verwendet, missen Sie eine Adresse im
Bereich 192.168.1.2 bis 192.168.1.253 wahlen, die noch
nicht verwendet wird.
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SCHRITT 4

SCHRITT 5

SCHRITT 6

SCHRITT 7

SCHRITT 8

SCHRITT 9

b. Wenn die IP-Adresse per DHCP zugewiesen wird, stellen
Sie sicher, dass der DHCP-Server lauft und von Switch und
Computer erreicht werden kann. Sie missen die Gerate
moglicherweise trennen und wieder verbinden, damit Sie
die neuen IP-Adressen vom DHCP-Server erkennen.

Hinweis Details zur Anderung der IP-Adresse auf lhrem
Computer sind abhangig von der Architektur und dem
verwendeten Betriebssystem. Verwenden Sie die lokale
Funktion ,Hilfe und Support“des Computers und suchen Sie
nach ,IP-Adressen®.

Offnen Sie ein Webbrowser-Fenster. Wenn Sie zur Installation
eines Active-X-Plug-Ins aufgefordert werden, nachdem Sie das
Gerat angeschlossen haben, fihren Sie die Plug-In-Installation
durch.

Geben Sie die IP-Adresse des Switches in die Adresszeile
ein, und driicken Sie die Eingabetaste. Zum Beispiel
http://192.168.1.254.

Wenn die Anmeldeseite angezeigt wird, wahlen Sie die
Sprache, die Sie fur die webbasierte Benutzeroberflache
verwenden mochten, und geben Sie Benutzername und
Passwort ein.

Der Standardbenutzername lautet cisco. Das Standard-
passwort lautet cisco. Bei Benutzernamen und Passwortern
wird zwischen GroB- und Kleinschreibung unterschieden.

Klicken Sie auf Anmelden.

Wenn Sie sich zum ersten Mal mit Standard-Benutzername
und -Passwort anmelden, wird die Seite ,,Passwort andern”
angezeigt. Die Regeln fur die Erstellung eines neuen Passworts
werden auf der Seite angezeigt.

Geben Sie ein neues Passwort ein, und bestatigen Sie es.

Hinwels Die Passwortkomplexitat ist standardmaBig aktiviert.
Das Passwort muss den standardmaBigen Komplexitatsan-
forderungen entsprechen, oder es kann voriibergehen
deaktiviert werden, indem Sie Deaktivieren neben der Option
zur Durchsetzung der Passwortstarke aktivieren.

Klicken Sie auf Anwenden.
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VORSICHT Stellen Sie sicher, dass Sie Konfigurationsanderungen
speichern, bevor Sie die webbasierte Benutzeroberflache
verlassen, indem Sie auf das Symbol zum Speichern
klicken. Wenn Sie die Benutzeroberflache verlassen, bevor
Sie die Konfiguration gespeichert haben, gehen alle
Veranderungen verloren.

Die Seite ,Erste Schritte” wird geodffnet. Der Switch kann nun
konfiguriert werden. Weitere Informationen dazu finden Sie im
Administratorhandbuch fir Stackable Managed Switches der
Serie 550X von Cisco bzw. auf den Hilfeseiten.

Konfiguration lhres Switches iliber den Konsolen-Port
So konfigurieren Sie den Switch uber den Konsolen-Port:

ScHrITT 1 Verbinden Sie einen Computer Uber das mitgelieferte
Konsolenkabel mit dem Konsolen-Port des Switches.

ScHRITT 2 Starten Sie ein Konsolen-Port-Dienstprogramm wie
HyperTerminal auf dem Computer.

ScHrITT 3 Konfigurieren Sie das Dienstprogramm mit folgenden

Parametern:

= 115200 Bit pro Sekunde
= 8 Datenbit

= keine Paritat

= 1 Stopbit

= keine Flow-Kontrolle

ScHRITT 4 Geben Sie einen Benutzernamen und ein Passwort ein. Der
Standard-Benutzername lautet cisco und das Standard-
Passwort lautet cisco. Bei Benutzernamen und Passwortern
wird zwischen GroB- und Kleinschreibung unterschieden.

Wenn Sie sich zum ersten Mal mit Standard-Benutzername
und -Passwort anmelden, wird die folgende Mitteilung
angezeigt:

Bitte dndern Sie Thr Passwort in den
Standardeinstellungen. Andern Sie zum besseren
Schutz Thres Netzwerks das Passwort. Mdchten Sie
Ihr Passwort andern (J/N) [J]?
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ScHRITT 5 Geben Sie J ein, und legen Sie ein neues Administrator-
Passwort fest.

Hinwels Die Passwortkomplexitat ist standardmaBig aktiviert.
Das Passwort muss den standardmaBigen Komplexitatsregeln
entsprechen.

AN

VORSICHT Stellen Sie sicher, dass Sie Konfigurationsanderungen
speichern, bevor Sie die webbasierte Benutzeroberflache
verlassen.

Der Switch kann nun konfiguriert werden. Weitere
Informationen finden Sie im Befehlszeilenreferenz fir Cisco
Stackable Managed Switches der Serie 550X.

Hinwels Wenn Sie kein DHCP in Ilhrem Netzwerk verwenden, stellen Sie
den Typ der IP-Adresse am Switch auf Statisch, und gleichen Sie die
statische IP-Adresse und Subnetz-Maske an Ihre Netzwerktopologie an.
Tun Sie dies nicht, kann es passieren, dass mehrere Switches dieselbe
werkseitig voreingestellte IP-Adresse 192.168.1.254 verwenden.

Konfiguration des Cisco Stackable Managed Switches der
Serie 550X im Stack

Vor der Konfiguration der Switches als Stack bericksichtigen Sie die
weiteren Informationen dazu im Administratorhandbuch fir Stackable
Managed Switches der Serie 550X von Cisco. Informationen zu Stack-
Port-Erlauterungen und unterstiitzen Modulen finden Sie auf den Grafiken
der Vorderseite in Funktionen des Cisco Stackable Managed Switches
der Serie 550X.

Die Anschlisse des Switches funktionieren standardmaBig als regulare
Ethernet-Anschlisse, es sei denn, Sie richten eine Stack-Konfiguration ein.
Sie kénnen die Stack-Geschwindigkeiten zwischen den Switches und
Ports nicht vermischen.
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WARNUNG Stack-Ports mussen entweder mit derselben Port-
Geschwindigkeit konfiguriert werden oder Gber dieselbe
Geschwindigkeitsfunktion am Modul oder Kabel-Plug-in
verfigen. Wenn die Port-Geschwindigkeit als automatisch
konfiguriert ist, muss das mit diesen beiden Ports verbundene
Modul uber dieselbe Geschwindigkeitsfunktion verfugen.
Andernfalls kann der Switch nicht als Stack mit mehreren
Einheiten fungieren.

Ein Stack kann bis zu acht Cisco Stackable Managed Switches der
Serie 550X enthalten. Jeder 10-GB-Port des Switches kann zum
Stapeln verwendet werden. Das Stacking dieses Switches ist nur mit
Cisco Stackable Managed Switches der Serie 550X ohne Mesh-
Topologie méglich.

Die Switches im selben Stack sind uber lhre Stack-Ports verbunden.
Abhangig von der Art Ihres Stack-Anschlusses und der gewinschten
Geschwindigkeit benétigen Sie ein gewohnliches Cat6A- oder besseres
Ethernet-Kabel bzw. ein von Cisco genehmigtes Modul oder Kabel fur
Cisco Stackable Managed Switches der Serie 550X.

Funktionen des Cisco Stackable Managed
Switches der Serie 550X

In diesem Abschnitt werden die verfligbaren Produktmodelle sowie das
AuBere des Switches beschrieben.
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Produktmodelle

Modell

Beschreibung

SG550XG-24F

Stackable Managed Switch mit 24 Gigabit-Ports mit
10G SFP+

SG550XG-8F8T

Stackable Managed Switch mit 16 Gigabit-Ports mit
10G

SG550XG-24T

Stackable Managed Switch mit 24 Gigabit-Ports mit
10G Base-T

SG550XG-48T

Stackable Managed Switch mit 48 Gigabit-Ports mit
10G Base-T

SG550X-24

Stackable Managed Switch mit 24 Gigabit-Ports

SG550X-24P

PoE Stackable Managed Switch mit 24 Gigabit-Ports

SG550X-24MP

PoE Stackable Managed Switch mit 24 Gigabit-Ports

SG550X-24MPP

PoE Stackable Managed Switch mit 24 Gigabit-Ports

SG550X-48 Stackable Managed Switch mit 48 Gigabit-Ports
SG550X-48P PoE Stackable Managed Switch mit 48 Gigabit-Ports
SG550X-48MP PoE Stackable Managed Switch mit 48 Gigabit-Ports
SF550X-24 10/100 Stackable Managed Switch mit 24 Ports
SF550X-24P 10/100 PoE Stackable Managed Switch mit 24 Ports
SF550X-24MP 10/100 PoE Stackable Managed Switch mit 24 Ports
SF550X-48 10/100 Stackable Managed Switch mit 48 Ports
SF550X-48P 10/100 PoE Stackable Managed Switch mit 48 Ports

SF550X-48MP

10/100 PoE Stackable Managed Switch mit 48 Ports

Vorderseite

Ports, LEDs und Riicksetztaste befinden sich auf der Vorderseite des

Switches.
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Ports an der Vorderseite

USB-Port: Der USB-Port verbindet den Switch mit einem USB-Gerat, damit
Sie die Konfigurationsdateien, Firmware-Images und SYSLOG-Dateien
Uber das verbundene USB-Gerat speichern und wiederherstellen kénnen.

RJ-45 Ethernet-Ports: Die RJ-45-Ports verbinden Netzwerkgerate wie
Computer, Drucker und Access Points mit dem Switch.

60-Watt-PoE-Ports: Gelb hervorgehoben; die 60-Watt-PoE-Ports
verdoppeln die PoE-Leistung auf 60W.

SFP+ (falls vorhanden): Die Small Form-Factor Pluggable Plus (SFP+) sind
Anschlusspunkte fiir Module, damit der Switch eine Verbindung mit
anderen Switches herstellen kann.

= SFP+-Anschlisse sind kompatibel mit den Modulen MGBSX1, MGBLH{1,
MGBT1, MGBLX1 und MGBBX1 von Cisco sowie mit Modulen anderer
Hersteller.

= Die Stackable Managed Switches der Serie 550X unterstitzen
folgende optische Module vom Typ Cisco SFP+ 10G: SFP-10G-SR und
SFP-10G-LR.

= Die Stackable Managed Switches der Serie 550X unterstitzen
folgende Kupferkabel-Module vom Typ Cisco SFP+ flr das Stacking:
SFP-H10GB-CU1M, SFP-H10GB-CU3M und SFP-H10GB-CU5M.
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= Bei einigen der SFP+-Anschlissen handelt es sich um Mehrfach-Ports,
die mit einer RJ-45-Schnittstelle geteilt werden. Wenn bei diesen
Mehrfach-Ports der SFP+-Anschluss aktiv ist, wird der zugehoérige RJ-
45-Port deaktiviert.

= Bei einem Mehrfach-Port zeigen die LEDs des geteilten RJ-45-Ports
den Verkehr an der SFP+-Schnittstelle an.

OOB (falls vorhanden): Der OOB-Port (Out of Band) ist der Ethernet-Port
einer CPU, der nur als eine Management-Oberflache verwendet werden
kann. Eine Uberbriickung zwischen dem OOB-Port und der In-Band-Layer-
2-Schnittstelle wird nicht unterstutzt.

LEDs an der Vorderseite

RPS: (Griin) Leuchtet, wenn der Switch einsatzbereit ist und zur
Notstromversorgung uber das Cisco Redundant Power System 2300
(RPS2300) bereit ist. Die LED blinkt, wenn die Notstromversorgung
ausgefuhrt wird. Wenn die LED orange leuchtet, wird das Cisco RPS2300
von einem anderen Switch verwendet.

Lifter: (Green) Leuchtet, wenn der Lifter betriebsbereit ist. Blinkt orange,
wenn beide Lifter ausgefallen sind.

Master: (Gruin) Leuchtet ununterbrochen, wenn der Switch der Stack-
Master ist.

System: (Griin) Leuchtet, wenn der Switch eingeschaltet ist. Sie blinkt
wahrend des Boot-Vorgangs, beim Durchfiihren von Selbsttests oder beim
Erhalt einer IP-Adresse. Blinkt die LED gelb, hat der Switch einen
Hardware-Fehler, einen Firmware-Fehler und/oder einen
Konfigurationsdateifehler festgestellt.

Stack-ID: (Grun) Leuchtet, wenn der Switch Teil eines Stacks ist. Die
zugehorige Nummer gibt die Stack-ID an. Wenn ein Switch eine Stack-ID
groBer als 4 aufweist, leuchtet eine Kombination aus LEDs, die zusammen
die Stack-ID ergeben. Beispiel: Fir Stack-ID 5 leuchten LED 1 und LED 4,
fur Stack-ID 8 leuchten LED 1, LED 3 und LED 4.

LINK/ACT: (Grun) Auf der linken Seite des Ports. Sie leuchtet, wenn eine
Verbindung zwischen dem entsprechenden Anschluss und einem anderen
Gerat besteht. Sie blinkt, wenn der Anschluss Daten weiterleitet.

XG: (Griin) Auf der rechten Seite des 10G-Ports. Diese LED leuchtet
dauerhaft, wenn ein anderes Gerat angeschlossen und eingeschaltet ist
und eine 10-Gbit/s-Verbindung zwischen den Geraten besteht. Ist die LED
aus, liegt die Verbindungsgeschwindigkeit unter 10 Gbit/s, oder es ist kein
Kabel an den Port angeschlossen.

Kurzanleitung fur Stackable Managed Switches der Serie 550X von Cisco 35



Gigabit: (Griin) Auf der rechten Seite des Gigabit- oder OOB-Ports. Diese
LED leuchtet dauerhaft, wenn ein anderes Gerat an den Port
angeschlossen und eingeschaltet ist und eine 1000-Mbit/s-Verbindung
zwischen den Geraten besteht. Ist die LED aus, liegt die
Verbindungsgeschwindigkeit unter 1000 Mbit/s, oder es ist kein Kabel an
den Port angeschlossen.

SFP+ (falls vorhanden): (Griin) Auf der rechten Seite des 10G-Ports zu
finden. Diese LED leuchtet dauerhaft, wenn eine Verbindung Gber den
geteilten Port erfolgt. Sie blinkt, wenn der Anschluss Daten weiterleitet.

Riicksetztaste

Der Switch kann zurickgesetzt werden, indem Sie eine Nadel oder eine
Biroklammer in die Offnung zum Zuriicksetzen an der Vorderseite des
Switches einflhren. Details finden Sie unter Wiederherstellen der
Werkseinstellungen des Cisco Stackable Managed Switches der Serie
550X.

Rickseite

Die Stromversorgung und der Konsolen-Port befinden sich auf der
Rickseite des Switches.

Strom: Verbindet den Switch mit Wechselstrom

RPS-Port; Verbindet den Switch mit dem Cisco RPS2300-Module. Das
Cisco RPS2300 kann als Notstromversorgung fur den Switch verwendet
werden, wenn die Hauptstromversorgung ausfallt.

Konsole: Verbindet ein serielles Kabel mit dem seriellen Port eine
Computers, damit er Gber ein Terminalemulationsprogramm konfiguriert
werden kann

Wiederherstellen der Werkseinstellungen
des Cisco Stackable Managed Switches
der Serie 550X

Gehen Sie folgendermaBen vor, um mit der Riicksetz-Taste einen Neustart

durchzufuhren oder den Switch auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen:

= Um einen Neustart des Switches durchzufiihren, driicken Sie die
Riicksetz-Taste fir weniger als 10 Sekunden.
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= Zuriicksetzen des Switches auf die Werkseinstellungen:

— Trennen Sie den Switch vom Netzwerk, oder deaktivieren Sie alle
DHCP-Server in Ihrem Netzwerk.

— Halten Sie bei eingeschaltetem Gerat die Riicksetz-Taste mit einer
Buroklammer langer als 10 Sekunden gedriickt.

Fehlerbehebung lhrer Verbindung

Wenn Sie nicht von der webbasierten Benutzeroberflache auf Ihren Switch
zugreifen kénnen, ist der Switch mdglicherweise nicht von Ihrem Computer
erreichbar. Sie kdnnen die Netzwerkverbindungen prifen, indem Sie Ping
auf einem Computer mit Windows verwenden:

scHrITT 1 Offnen Sie ein Befehlsfenster, indem Sie Start > Ausfiihren
wahlen und emd eingeben.

ScHRITT 2 Geben Sie im Befehlsfenster Ping und die IP-Adresse des
Switches ein. Zum Beispiel Ping 192.168.1.254 (die
standardmaBige IP-Adresse des Switches).

Wenn Sie den Switch erreichen kénnen, sollten Sie eine
Antwort ahnlich der folgenden erhalten:

Pingen von 192.168.1.254 mit 32 Bytes an Daten:
Antwort von 192.168.1.254:bytes=32 Zeit<lms TTL=128

Wenn Sie den Switch nicht erreichen konnen, sollten Sie eine
Antwort ahnlich der folgenden erhalten:

Pingen von 192.168.1.254 mit 32 Bytes an Daten:
Anforderungszeit iberschritten.

Mogliche Ursachen und Lésungen
Kein Netzstrom:

Schalten Sie den Switch und den Computer ein, falls diese
ausgeschaltet sind.

Fehlerhafte Ethernet-Verbindung:

Priifen Sie, ob die LEDs ordnungsgemaB leuchten. Uberpriifen Sie die
Anschlusse des Ethernet-Kabels, um sicherzustellen, dass diese fest
mit dem Switch und lhrem Computer verbunden sind.
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Fehlerhafte Verbindung mit dem Konsolen-Port:

Uberpriifen Sie die Anschliisse des Konsolenkabels, und vergewissern
Sie sich, dass diese fest mit dem Switch und dem Computer
verbunden sind. Vergewissern Sie sich, dass das Konsolen-Port-
Dienstprogramm mit den richtigen Parametern konfiguriert ist.

Falsche IP-Adresse:

Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige IP-Adresse fiir den Switch
verwenden. Sie kénnen die aktuelle Switch-IP-Adresse tber die CLI
durch den Konsolen-Port ermitteln oder bei lhrem
Netzwerkadministrator erfragen. Die System-LED gibt Aufschluss
dartber, wo der Switch die IP-Adresse erhalten hat. (Details unter
Vorderseite.) Stellen Sie sicher, dass kein anderes Gerat dieselbe IP-
Adresse wie der Switch verwendet.

Keine IP-Route:

Wenn sich der Switch und lhr Computer in verschiedenen Subnetzen
befinden, bendtigen Sie mindestens einen Router, um die Pakete
zwischen den zwei Subnetzen zu vermitteln.

Ungewdhnlich lange Zugriffszeit:

Aufgrund der standardmaBigen Spanning Tree Loop Detection-Logik
kann es beim Hinzufligen neuer Verbindungen 30 bis 60 Sekunden
dauern, bis die betroffenen Benutzeroberflachen und/oder das LAN
einsatzbereit sind.
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Weitere Informationen

Support

Cisco Support Community

www.cisco.com/go/smallbizsupport

Cisco Support und
Ressourcen

www.cisco.com/go/smallbizhelp

Telefonsupport-Kontakte

www.cisco.com/en/US/support/
tsd_cisco_small_business
_support_center_contacts.html

Cisco Firmware-
Downloads

www.cisco.com/go/smallbizfirmware

Wahlen Sie einen Link aus, um Firmware fir
Cisco Produkte herunterzuladen. Es ist
keine Anmeldung erforderlich.

Cisco Open Source-
Anfragen

www.cisco.com/go/
smallbiz_opensource_request

Cisco Partner Central
(Partner-Anmeldung
erforderlich)

www.cisco.com/web/partners/sell/smb

Produktdokumentation

Cisco Stackable Managed
Switches der Serie 550X

www.cisco.com/go/550xswitches

Erfillung gesetzlicher
Auflagen und
Sicherheitsinformationen

www.cisco.com/en/US/docs/switches/lan/
csb_switching_general/rcsi/
Switch_RCSl.pdf

Garantieinformationen

www.cisco-warrantyfinder.com

WaRrNUNG Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einem hauslichen Umfeld
kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem
Fall muss der Benutzer moglicherweise entsprechende
MaBnahmen ergreifen.
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Bienvenido

Gracias por elegir el switch administrado apilable Cisco de la serie 550X,
un dispositivo de comunicaciones de red Cisco. Este dispositivo se disené
y configuré de fabrica para que funcione como un switch estandar

de capa 2 y 3. En la configuracién predeterminada, reenviara paquetes
entre los dispositivos de conexién tras el encendido.

Esta guia le permite familiarizarse con la disposicion del switch y en ella
se describe como implementar el switch en su red. Para obtener mas
informacion, visite www.cisco.com/go/550xswitches.

Contenido del paquete
= Switch administrado apilable Cisco de la serie 550X
= Cable de alimentacion eléctrica
= Kit de montaje en rack y pies de goma
= Cable serial DB-9 a RJ45
» Guia de inicio rapido
» Tarjeta informativa con RoHS de China
= Contactos de soporte técnico

= Informaciéon de cumplimiento de las directivas de la Unién Europea
1999/5/EC (para las SKU de la UE Gnicamente)

Antes de empezar

Antes de comenzar la instalacion, asegurese de contar con lo siguiente:

= Cables Ethernet RJ-45 para conectar los dispositivos de red. Se
requiere un cable de categoria 6A o superior para los puertos 10G;
se requiere un cable de categoria 5e o superior para todos los
otros puertos.

= Cable de la consola para usar el puerto de la consola para administrar
el switch.

= Herramientas para instalar el hardware. El kit de montaje en rack que
viene con el switch contiene cuatro pies de goma para ubicar la unidad
sobre el escritorio, y dos soportes y doce tornillos para montaje
en rack.

= Equipo con Internet Explorer (versién 9.0, 10.0 u 11.0), Mozilla Firefox
(version 36.0, 37.0 o superior) o Google Chrome (version 40, 41, 42
O superior) para usar la interfaz web o el puerto de la consola para
administrar el switch.
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Montaje de los Switches administrados
apilables Cisco de la serie 550X

Existen dos maneras de instalar fisicamente el switch:

= Colocar el switch sobre una superficie plana. Para colocar el switch
en un escritorio, instale los cuatro pies de goma (incluidos) en la parte
interior del switch.

= Instalar el switch montado en un bastidor estandar (una unidad
de bastidor de alto).

Consejos para la colocaciéon

No implemente el switch en una ubicacién donde exista alguna de las
siguientes condiciones:

= Temperatura ambiente: para evitar que el switch se recaliente,
no lo haga funcionar en un area donde la temperatura ambiente supere
los 122 °F (50 °C).

= Circulacién de aire: asegurese de que la circulacion de aire alrededor
del switch sea adecuada.

= Cargas mecanicas: asegurese de que el switch esté nivelado y estable
para evitar situaciones peligrosas.

» Sobrecarga del circuito: al conectar el switch a la toma de corriente,
el circuito no debe sobrecargarse.

Estos switches deben alimentarse desde el edificio en el que se estén
usando o con equipos con tecnologia de la informacién (ITE) aprobado por
UL. Si desea obtener asistencia para obtener una fuente de alimentacion,
consulte a un representante de Cisco.

Montaje en rack

Puede montar el switch en cualquier rack de tamano estandar, de

19 pulgadas (aproximadamente 48 cm) de ancho. El switch requiere 1
unidad de rack (RU) de espacio, que es igual a 1.75 pulgadas (44.45 mm)
de alto.

JAN

PRECAUCION Para mayor estabilidad, cargue el bastidor desde abajo
hacia arriba con los dispositivos mas pesados en la parte
inferior. Si coloca un bastidor con mucho peso enla parte
superior es probable que se desestabilice y se caiga.
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Para instalar el switch en un chasis estandar de 19 pulgadas:

Paso 1 Coloque uno de los soportes provistos en el lateral del
switch de modo que los cuatro orificios de los soportes se
alineen con los orificios de los tornillos y, luego, use los
cuatro tornillos M4 provistos para asegurarlo.

PAaso 2 Repita el paso anterior para conectar el otro soporte en
el lado opuesto del switch.

Paso 3 Una vez que los soportes estén colocados firmemente,
el switch estara listo para instalarse en un rack estandar
de 19 pulgadas.

—lo ‘
‘ 213 | 6317
mm ‘ mm

400925

Conexion de los dispositivos de red

Para conectar el switch a la red:

Paso 1 Conecte el cable Ethernet al puerto Ethernet de un equipo,
impresora, red de almacenamiento u otros dispositivos de red.

Paso 2 Conecte el otro extremo del cable Ethernet a uno de los puertos
Ethernet numerados del switch. El indicador luminoso del puerto
se enciende si el dispositivo conectado esta activo.

La luz del puerto Ethernet se ilumina de color verde cuando la
conexion esta activa. Consulte Caracteristicas del Switches
administrados apilables Cisco de la serie 550X para obtener
mas informacion sobre los distintos puertos e indicadores LED
de cada switch.
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Paso 3 Repita el Paso 1y el Paso 2 para cada dispositivo que quiera
conectar al switch.

NoTAa Se requiere un cable de categoria 6A o superior para los puertos
10G; se requiere un cable de categoria 5e o superior para todos los
otros puertos. Al conectar los dispositivos de red, no exceda la distancia
de cableado maxima de 328 pies (100 metros). Los dispositivos adjuntos
o la red LAN pueden tardar un minuto en funcionar luego de ser
conectados. Este es el comportamiento normal.

Consideraciones de la alimentacion por Ethernet

ADpVERTENCIA El switch debera estar conectado solamente a la redes
PoE sin enrutamiento a la planta externa.

Si el switch es uno de los modelos de alimentacién por Ethernet (PoE),
tenga en cuenta los siguientes requisitos de alimentacién:

Switches administrados apilables de la serie 550X con PoE

Modelo Energia Cantidad Compatibilidad
dedicada |de puertos con estandar PoE
a PoE compatibles
con PoE
SF550X-24P 195 vatios | 1-24 802.3af/at

*PoE de 60 vatios: .
puerto 1,2, 3,4, 13, PoE de 60 vatios
14, 15, 16

SF550X-24MP 382 vatios | 1-24 802.3af/at

*PoE de 60 vatios: .
puerto 1, 2,3, 4, 13, PoE de 60 vatios
14, 15, 16

SF550X-48P 382 vatios | 1-48 802.3af/at

*PoE de 60 vatios: .
puerto 1, 2.3, 4,5 PoE de 60 vatios
6,7 8, 25,26, 27,28,
29, 30, 31, 32

SF550X-48MP | 740 vatios | 1-48 802.3af/at

*PoE de 60 vatios: ;
puerto 1,2, 3,4, 5. PoE de 60 vatios
6,78, 25,26, 27,28,
29,30, 31,32
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SG550X-24P 195 vatios | 1-24 802.3af/at
*PoE de 60 vatios: .
PoE
puerto 1, 2, 3, 4, 13, oE de 60 vatios
14, 15, 16
SG550X-24MP | 382 vatios | 1-24 802.3af/at
*PoE de 60 vatios: .
PoE
puerto 1,2, 3,4, 13, OE de 60 vatios
14, 15, 16
SG550X-24MPP | 740 vatios | 1-24 802.3af/at
*PoE de 60 vatios: .
puerto 1,2, 3, 4, 13, PoE de 60 vatios
14, 15, 16
SG550X-48P 382 vatios | 1-48 802.3af/at
*PoE de 60 vatios: .
PoE
puerto 1,2, 3, 4, 5, oE de 60 vatios
6,7 8, 25,26, 27,28,
29, 30, 31, 32
SG550X-48MP | 740 vatios | 1-48 802.3af/at
*PoE de 60 vatios: .
PoE
puerto 1,2, 3, 4, 5, oE de 60 vatios
6,7 8, 25,26, 27,28,
29, 30, 31, 32

*PoE de 60 vatios extiende la norma de alimentacion por Ethernet Plus
para duplicar la alimentacion por puerto a 60 vatios.

JAN

PRECAUCION

Considere lo siguiente al conectar switches capaces
de suministrar PoE:

Los modelos PoE de los switches son PSE (equipos

de fuente de alimentacién) capaces de suministrar
alimentacién eléctrica de CC a los PD conectados
(dispositivos alimentados). Entre estos dispositivos se
incluyen los teléfonos VolP, las camaras IP y los puntos de
acceso inalambrico. Los switches PoE pueden detectar
y suministrar energia a dispositivos alimentados por PoE
heredado preestandar. Debido a la compatibilidad con la
PoE heredada, es posible que un switch PoE que actua
como PSE sea detectado por error y suministre energia
a un PSE conectado, incluidos otros switches PoE, como
un PD heredado.
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A pesar de que los switches PoE son PSE, y como

tales deberian ser alimentados por CA, pueden recibir
alimentacion como PD heredados a través de otro PSE
por deteccién falsa. Cuando ocurre esto, es posible que
el switch PoE no funcione correctamente y que pueda
suministrar energia correctamente a sus PD conectados.
Para evitar una deteccién falsa, debe desconectar PoE
en los puertos de los switches PoE que se utilizan para
conectar los PSE. También puede encender primero

un dispositivo PSE antes de conectarlo al switch PoE.
Cuando se detecta un dispositivo de manera falsa, como
un PD, debe desconectar el dispositivo del puerto PoE
y reciclar la energia del dispositivo con alimentacién

de CA antes de reconectar los puertos PoE.

Configuracioén de los Switches
administrados apilables Cisco de la
serie 550X

Antes de empezar

Existen dos métodos para obtener acceso al switch y administrarlo: a
través de la red IP mediante la interfaz basada en la Web, o con la interfaz
de linea de comandos del switch a través del puerto de la consola. Para
usar el puerto de la consola se requieren habilidades de usuario avanzado.

Estos son los parametros predeterminados que se usan al configurar
el switch por primera vez.

Parametro Valor predeterminado
Nombre de usuario cisco

Contrasenfa cisco

IP de LAN 192.168.1.254
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Configuracion del switch con la interfaz basada en la Web

Para obtener acceso al switch con una interfaz basada en la Web, debera
conocer la direccién IP que el switch esta utilizando. La configuracion
predeterminada del switch es usar la direccién IP predeterminada de
fabrica de 192.168.1.254, de manera predeterminada.

Si el switch usa la direccién IP predeterminada de fabrica, el indicador LED
de System (Sistema) parpadea continuamente. Cuando el switch usa una
direccion IP asignada por el servidor DHCP o una direccion IP estatica
configurada por el administrador, el indicador LED del sistema permanece
encendido (DHCP esta habilitado de forma predeterminada).

Nota Si administra el switch a través de una conexién de red y se
cambia la direccion IP del switch, ya sea mediante el servidor DHCP
o0 manualmente, usted perdera acceso al switch. Debe ingresar en el
explorador la nueva direccién IP que el switch esta utilizando para
utilizar la interfaz basada en la Web. Si administra el switch a través
de una conexién del puerto de la consola, se conserva el enlace.

Para configurar el switch con la interfaz basada en la Web:

Paso 1 Encienda la computadora y el switch.

Paso 2 Para los switches Cisco de la serie 550XG, conecte el equipo
al puerto OOB que se encuentra en el panel frontal. Para los
switches Cisco de la serie 550X, conecte el equipo a cualquier
puerto de red.

Paso 3 Establezca la configuracién IP en la computadora.

a. Siel switch usa la direccién IP estatica predeterminada de
192.168.1.254, debe elegir una direccién IP que se encuentre
dentro del rango de 192.168.1.2 a 192.168.1.253 que no esté
€n uso.

b. Silas direcciones IP se asignaran a través de DHCP,
asegurese de que el servidor DHCP esté en funcionamiento
y que pueda acceder a €l desde el switch y la computadora.
Es posible que deba desconectar y volver a conectar los
dispositivos para que detecten las nuevas direcciones IP
del servidor DHCP.

NoTA La informacion acerca de como cambiar la direccion IP
de su computadora depende del tipo de arquitectura y sistema
operativo que utilice. Use la funcionalidad de Ayuda y Soporte
local de sus computadoras y busque “IP Addressing”
(Asignacion de direcciones IP).
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Paso 4 Abra una ventana del explorador web. Si se le solicita que instale
un complemento Active-X al conectar el dispositivo, siga las
instrucciones para aceptar el complemento.

Paso 5 Introduzca la direccion IP del switch en la barra de direcciones
y presione Enter (Intro). Por ejemplo: http://192.168.1.254.

Paso 6 Cuando aparezca la pagina de inicio de sesion, elija el idioma que
prefiera usar en la interfaz basada en la Web e ingrese el nombre
de usuario y la contrasena.

El nombre de usuario predeterminado es cisco y la contrasefia
predeterminada es cisco. Los nombres de usuario y las
contrasefas distinguen entre mayusculas y minusculas.

Paso 7 Haga clic en Iniciar sesion.

Si es la primera vez que inicia sesién con el nombre de usuario y la
contrasefa predeterminados, se abre la pagina Change Password
(Cambiar contrasena). En la pagina se muestran las reglas para
crear un usuario y una contrasena nuevos.

Paso 8 Escriba una nueva contrasena y confirmela.

NoTa La opcion Complejidad de la contrasefa esta activada de
manera predeterminada. La contraseia debe cumplir con las
reglas de complejidad predeterminadas o se puede inhabilitar
temporalmente seleccionando Disable (Deshabilitar) junto a la
opcioén Password Strength Enforcement (Cumplimiento de
seguridad de la contrasena).

Paso 9 Haga clic en Aplicar.

Se abre la pagina Getting Started (Introduccién). Ahora esta listo
para configurar el switch. Consulte la Guia de administracion de
los switches administrados apilables Cisco de la serie 550X

o las paginas de ayuda para obtener mas informacion.

Configuracion del switch con el puerto de la consola
Para configurar el switch con el puerto de la consola:

Paso 1 Conecte una computadora al puerto de la consola del switch con
el cable de la consola suministrado.

Paso 2 Inicie una utilidad de puerto de la consola como HyperTerminal
en la computadora.
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PAso 3

PAsoO 4

PAsO 5

Configure la utilidad con los siguientes parametros:
= 115200 bits por segundo

= 8 bits de datos

= sin paridad

= 1 bitde parada

= sin control de flujo

Ingrese un nombre de usuario y una contrasena. El nombre de
usuario predeterminado es cisco y la contrasefna predeterminada
es cisco. Los nombres de usuario y las contrasefias distinguen
entre mayusculas y minusculas.

Si es la primera vez que inicia sesion con el nombre de usuario
y la contrasena predeterminados, aparece el siguiente mensaje:

Cambie la contrasefila de los valores
predeterminados. Cambie la contrasefla para una
mejor proteccidédn de la red. ¢Desea cambiar la
contrasenia (S/N) [S]?

Ingrese S y establezca una nueva contrasefa de administrador.

Nota La opcién Complejidad de la contrasena esta activada
de manera predeterminada. La contrasefa debe cumplir con
las reglas de complejidad predeterminadas.

PRECAUCION Asegurese de que los cambios de configuracién

se guarden antes de salir.

Ahora esta listo para configurar el switch. Para obtener mas
informacion, consulte la Guia de referencia de la interfaz de la
linea de comandos de los switches administrados apilables
Cisco de la serie 550X.

NoTa Sino usa DHCP en la red, establezca el tipo de direcciéon IP en el
switch en Static (Estatica) y cambie la direccion IP estatica y la mascara
de subred para que coincida con la tipologia de red. Si esto no se realiza,
es posible que muchos switches utilicen la misma direccién IP
predeterminada de fabrica 192.168.1.254.
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Apilar los Switches administrados apilables Cisco de la
serie 550X

Antes de configurar los switches como una pila, consulte la Guia de
administracion de los switches administrados apilables Cisco de la serie
550X para obtener mas detalles. Consulte los graficos del panel frontal en
Caracteristicas del Switches administrados apilables Cisco de la

serie 550X para ayudar con la descripcién del puerto de pilay los
médulos admitidos.

De forma predeterminada, los puertos en un switch funcionan como
puertos Ethernet normales, excepto si se configuran con funcién de
apilamiento. No puede mezclar las velocidades de pila entre los switches
o los puertos.

ADVERTENCIA Los puertos de pila deben configurarse con la misma
velocidad de puerto o tener la misma capacidad de
velocidad en el médulo o conexién del cable. Sila
velocidad del puerto se configura como automatica, el
modulo conectado a estos dos puertos debera tener la
misma capacidad de velocidad; de lo contrario, el switch no
podra formarse como una pila con las unidades multiples.

Una pila puede tener hasta ocho switches administrados apilables Cisco
de la serie 550X. Cualquier puerto 10G del switch se puede usar para el
apilamiento. El switch solo se puede apilar con los switches administrados
apilables Cisco de la serie 550X sin topologia de interconexion.

Los switches en la misma pila estan conectados juntos a través de sus
puertos de pila. Segun cual sea el tipo de puertos de apilamiento y la
velocidad deseada, es posible que necesite cables de categoria 6A

O superior, cables Ethernet, o médulos o cables aprobados por Cisco
para los switches administrados apilables Cisco de la serie 550X.

Guia de inicio répido de los switches administrados apilables Cisco de la serie 550X 51



Caracteristicas del Switches administrados
apilables Cisco de la serie 550X

En esta seccién se describen los modelos de productos disponibles
y el exterior del switch para que se familiarice con su switch.

Modelos de productos

Modelo

Descripcion

SG550XG-24F

Switch administrado apilable 10G SFP+ de
24 puertos

SG550XG-8F8T

Switch administrado apilable 10G de 16 puertos

SG550XG-24T

Switch administrado apilable 10GBase-T de
24 puertos

SG550XG-48T

Switch administrado apilable 10GBase-T de
48 puertos

SG550X-24 Switch Gigabit administrable y apilable de
24 puertos
SG550X-24P Switch Gigabit administrable y apilable PoE de

24 puertos

SG550X-24MP

Switch Gigabit administrable y apilable PoE de
24 puertos

SG550X-24MPP

Switch Gigabit administrable y apilable PoE de
24 puertos

SG550X-48 Switch Gigabit administrable y apilable de
48 puertos
SG550X-48P Switch Gigabit administrable y apilable PoE de

48 puertos

SG550X-48MP

Switch Gigabit administrable y apilable PoE de
48 puertos

SF550X-24 Switch administrable y apilable 10/100 de
24 puertos
SF550X-24P Switch administrable y apilable PoE 10/100 de

24 puertos

SF550X-24MP

Switch administrable y apilable PoE 10/100 de
24 puertos

SF550X-48

Switch administrable y apilable 10/100 de
48 puertos
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Modelo Descripcion

SF550X-48P Switch administrable y apilable PoE 10/100 de
48 puertos

SF550X-48MP Switch administrable y apilable PoE 10/100 de
48 puertos

Panel frontal

Los puertos, los indicadores LED y el boton de reinicio se encuentran
en el panel frontal del switch.

Puertos del panel frontal

USB: el puerto USB conecta el switch con un dispositivo USB para
que usted pueda guardar y restaurar los archivos de configuracion, las
imagenes de firmware y los archivos SYSLOG a través del dispositivo
USB conectado.

Puertos Ethernet RJ-45: los puertos Ethernet RJ-45 conectan dispositivos
de red, como computadoras, impresoras y puntos de acceso, al switch.

Puertos PoE de 60 vatios: destacados en amairillo, los puertos PoE
de 60 vatios duplican la energia PoE a 60 vatios.

SFP+ (si hubiera): los puertos de factor de forma pequeno enchufable
mejorado (SFP+) son puntos de conexién para médulos, para que el switch
pueda conectarse a otros switches.
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= Los puertos SFP+ son compatibles conlos médulos MGBSX1, MGBLH1,
MGBT1, MGBLX1y MGBBX1 de Cisco, asi como también con médulos
de otras marcas.

= Los moédulos 6pticos 10G SFP+ de Cisco que admiten los switches
administrados apilables Cisco de la serie 550X son: SFP-10G-SR
y SFP-10G-LR.

= Los médulos de cable de cobre SFP+ de Cisco para el apilamiento que
admiten los switches administrados apilables Cisco de la serie 550X
son: SFP-H10GB-CU1M, SFP-H10GB-CU3M y SFP-H10GB-CUS5M.

= Algunos puertos SFP+ son puertos de combinacién y se comparten
con un puerto RJ-45. En estos puertos de combinacién, cuando el
puerto SFP+ estéa activo, el puerto RJ-45 adyacente esta deshabilitado.

= Para un puerto de combinacién, los LED del puerto RJ-45 compartido
se iluminan para responder al trafico del puerto SFP+.

OOB (si hubiera): si hubiera un puerto fuera de banda (OOB) es un
puerto Ethernet de la CPU que puede usarse solo como interfaz de
administraciéon. No se admite la conexion en puente entre el puerto OOB
y la interfaz de capa 2 en banda.

Indicadores LED

RPS: (verde) las luces se encienden de forma permanente cuando el
switch esta listo y puede aplicarse como reserva de energia a través

del sistema de energia redundante 2300 (RPS2300) de Cisco; parpadean
cuando estéa en proceso la reserva de energia. Si el LED parpadea

de color ambar, el Cisco RPS2300 se usa para otro switch.

Ventilador: (verde) se mantiene encendido cuando el ventilador funciona
correctamente. Parpadea en color ambar cuando hay fallas en los dos
ventiladores.

Maestro: (verde) se mantiene encendido cuando el switch es el maestro
de la pila.

Sistema: (verde) se mantiene encendido si el switch esta encendido

y parpadea en el inicio, al realizar pruebas automaticas o al adquirir
una direccién IP. Si el indicador LED parpadea en color ambar, el switch
ha detectado una falla del hardware, una falla del firmware o un error
de archivo de configuracién.
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ID de pila: (verde) las luces se encienden de forma permanente cuando
el switch esta apilado y el numero correspondiente indica su ID de pila.
Cuando un switch tiene una ID de pila mayor que 4, se encendera una
combinacion de los LED para agregarse a la ID de pila. Por ejemplo,
laID de pilan.25esel LED n.® 1y el LED n.? 4, 1a ID de pila n.2 8 mostrara
elLEDn.? 1,el LEDn.23yel LEDn.2 4.

LINK/ACT (ENLACE/ACTIVIDAD): (verde) ubicado del lado izquierdo

de cada puerto. La luz se enciende de forma permanente si se detecta
un vinculo entre el puerto correspondiente y otro dispositivo. Parpadea
cuando hay trafico en el puerto.

XG: (verde) se encuentra a la derecha del puerto 10G. Se enciende

de forma permanente si hay otro dispositivo conectado al puerto, si el
switch esta encendido y si se establece un enlace de 10 Gbps entre los
dispositivos. Cuando el indicador luminoso esta apagado, la velocidad
de conexién esta por debajo de los 10 Gbps o no hay ningun dispositivo
conectado al puerto.

Gigabit: (verde) ubicado a la derecha de un puerto Gigabit o el puerto
OOB. Se mantiene encendido si hay otro dispositivo conectado al puerto,
si el switch esta encendido y si se establece un vinculo de 1000 Mbps
entre los dispositivos. Cuando el indicador luminoso esta apagado,

la velocidad de conexién esta por debajo de los 1000 Mbps o no hay
ningun dispositivo conectado al puerto.

SFP+ (si hubiera): (verde) ubicado a la derecha de un puerto 10G. Se
enciende de forma permanente sila conexién se realiza a través del puerto
compartido. Parpadea cuando hay trafico en el puerto.

Boton de reinicio

El switch puede restablecerse al insertar una clavija o un sujetapapeles
en el orificio del botén Reset (Reiniciar) del panel frontal del switch. Para
obtener mas informacion, consulte Como restablecer la configuracion
predeterminada de fabrica del Switches administrados apilables Cisco
de la serie 550X.

Panel posterior

El puerto de encendido y el puerto de la consola se encuentran en el panel
posterior del switch.

400926
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Energia: conecta el switch a la energia CA.
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Puerto RPS: conecta el switch al médulo Cisco RPS2300. El Cisco
RPS2300 puede proporcionar energia de reserva al switch cuando
el suministro de energia principal tiene una falla.

Consola: conecta un cable serie al puerto serie de una computadora para
que se pueda configurar con el programa de emulacion de terminal.

Cémo restablecer la configuracion
predeterminada de fabrica del Switches
administrados apilables Cisco de la
serie 550X

Para usar el botén Reset (Restablecer) para reiniciar o restablecer
el switch, realice lo siguiente:

= Para reiniciar el switch, mantenga presionado el botén Reset
(Restablecer) durante menos de diez segundos.

» Pararestaurar el switch a los valores predeterminados de fabrica:

— Desconecte el switch de la red o desactive todos los servidores
DHCP de la red.

— Con el dispositivo encendido, mantenga presionado el botén
Reset (Restablecer) durante al menos diez segundos.

Solucion de problemas de conexiéon

Si no puede obtener acceso al switch desde la interfaz basada en la Web,
es posible que no pueda acceder al switch desde la computadora. Usted
puede probar las conexiones de red al utilizar el comando ping en una
computadora que ejecute Windows:

Paso 1 Abra una ventana de comando mediante Start (Inicio) > Run
(Ejecutar) y escriba emd.

Paso 2 En la ventana Command (Comando), escriba ping y la direccién
IP del switch. Por ejemplo, el comando ping 192.168.1.254
(la direccioén IP estatica predeterminada del switch).

Si puede obtener acceso al switch, debe obtener una respuesta
similar a la siguiente:

Pinging 192.168.1.254 with 32 bytes of data:
Reply from 192.168.1.254:bytes=32 time<lms TTL=128

Si no puede obtener acceso al switch, debe obtener una
respuesta similar a la siguiente:

Pinging 192.168.1.254 with 32 bytes of data:
Request timed out.
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Posibles causas y resoluciones
Sin alimentacion:

Encienda el switch y la computadora si estan apagados.
Mala conexion Ethernet:

Compruebe los indicadores LED para obtener las instrucciones
adecuadas. Revise los conectores del cable Ethernet para asegurarse
de que estén firmemente conectados al switch y a la computadora.

Mala conexion del puerto de la consola:

Revise los conectores del cable de la consola para asegurarse

de que estén firmemente conectados al switch y a la computadora.
Asegurese de que la utilidad del puerto de la consola esté configurada
con los parametros correctos.

Direccion IP incorrecta:

Asegurese de estar usando la direccion IP correcta del switch. Puede
determinar la direccién IP actual del switch desde el menu CLI a través
del puerto de la consola o desde el administrador de red. El indicador
LED del sistema proporciona una indicacion de la ubicacion desde
donde el switch recibié la direccion IP (consulte Panel frontal para
obtener detalles). Asegurese de que ningun otro dispositivo use

la misma direccién IP que el switch.

Falta la ruta IP:

Si el switch y la computadora estan en diferentes subredes IP,
necesita uno o mas routers para direccionar los paquetes entre las
dos subredes.

Tiempo de acceso excesivamente prolongado:

Debido a la légica de deteccion del bucle de arbol de expansién
estandar, al agregar nuevas conexiones, las interfaces afectadas

o las redes LAN pueden tardar entre 30 y 60 segundos en comenzar
a funcionar.
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Cémo seguir

Asistencia técnica

Comunidad de Soporte
Cisco

www.cisco.com/go/smallbizsupport

Soporte y recursos
de Cisco

www.cisco.com/go/smallbizhelp

Contactos de asistencia
técnica telefonica

www.cisco.com/en/US/support/
tsd_cisco_small_business
_support_center_contacts.html

Descargas de Firmware
Cisco

www.cisco.com/go/smallbizfirmware

Seleccione un enlace para descargar
el firmware para los productos Cisco.
No se debe iniciar sesion.

Solicitudes de cédigo
abierto para Cisco

www.cisco.com/go/
smallbiz_opensource_request

Central para socios Cisco
(deberd iniciar sesidon
COMO SOCio)

www.cisco.com/web/partners/sell/smb

Documentacion del producto

Switches administrados
apilables Cisco de la
serie 550X

www.cisco.com/go/550xswitches

Informacién sobre
seguridad y cumplimiento
normativo

www.cisco.com/en/US/docs/switches/lan/

csb_switching_general/rcsi/
Switch_RCSl.pdf

Informacion de la garantia

www.cisco-warrantyfinder.com

ADVERTENCIA Este es un producto de clase A. En un entorno domeéstico,
este producto puede causar radiointerferencias, en cuyo
caso el usuario debera adoptar las medidas adecuadas.
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Bienvenue

Merci d'avoir choisi le commutateur administrable empilable Cisco série
550X, un appareil de communication en réseau de Cisco. Cet appareil est
congu pour étre immédiatement opérationnel en tant que commutateur
standard de couche 2 et 3. Dans sa configuration par défaut, il transfere
des paquets entre des appareils connectés dés sa mise sous tension.

Ce guide a pour objectif de vous aider a vous familiariser avec les
caractéristiques du commutateur et a déployer l'appareil sur votre réseau.
Pour plus d'informations, rendez-vous sur la page www.cisco.com/go/
550xswitches.

Contenu du coffret

Commutateur administrable empilable Cisco série 550X
Cable d'alimentation

Kit de montage en rack et pieds en caoutchouc

Cable série DB-9/RJ45

Guide de démarrage rapide

Fiche technique avec RoHS chinoise

Coordonnées de l'assistance technique

Informations de conformité avec les directives européennes 1999/5/EC
(pour 'UE uniquement)

Avant de commencer

Avant de procéder a linstallation, vérifiez que vous disposez des éléments
suivants :

62

Des cables Ethernet RJ-45 pour la connexion des appareils réseau.
Un cable de catégorie 6A ou supérieure est nécessaire pour les
ports 10G. Un cable de catégorie 5E ou supérieure est nécessaire
pour tous les autres ports.

Un cable de console pour gérer le commutateur a partir du port
de console.

Des outils pour l'installation du matériel. Le kit de montage en rack fourni
avec le commutateur contient quatre pieds en caoutchouc pour une
installation sur un bureau ainsi que deux supports et douze vis pour

le montage en rack.
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= Un ordinateur équipé d'Internet Explorer (version 9.0, 10.0, ou 11.0),
de Mozilla Firefox (version 36.0, 37.0 ou version ultérieure) ou de Google
Chrome (version 40, 41, 42 ou version ultérieure) pour utiliser linterface
Web ou le port de la console afin de gérer votre commutateur.

Montage du Commutateur administrable
empilable Cisco 550X
Vous disposez de deux modes d'installation physique du commutateur.
Vous pouvez:

= Sur une surface plane. Pour le placer sur un bureau, vous devez fixer
les quatre pieds en caoutchouc (inclus) sous le commutateur.

= Dans une armoire rack standard (d'une hauteur de 1U).

Choix de I'emplacement

N'installez pas le commutateur dans un emplacement qui remplit 'une
des conditions suivantes:

= Température ambiante : pour éviter toute surchauffe de l'appareil,
n'installez pas le commutateur dans une zone dont la température
ambiante dépasse 50 °C (122 °F).

= Ventilation : vérifiez que lair circule librement autour du commutateur.

= Charge mécanique : veillez a ce que l'appareil soit a plat et stable pour
éviter tout danger.

= Surcharge du circuit : le branchement du commutateur a la prise
secteur ne doit en aucun cas surcharger le circuit.

Lalimentation de ces commutateurs doit provenir du batiment dans lequel
ils sont utilisés, ou d'un équipement L.T.E UL. Si vous avez besoin d'aide
concernant l'alimentation de vos commutateurs, contactez votre
représentant Cisco.
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Montage en rack

Vous pouvez monter le commutateur dans un rack d'une largeur standard
de 19 pouces (environ 48 cm). Il nécessite un espace d'une unité de rack

(RU), ce qui correspond a une hauteur de 44,45 mm (1,75 pouce).

AN

AVERTISSEMENT  Pour garantir une bonne stabilité, chargez le rack en
partant du bas, ol vous placerez les appareils les plus

lourds. Si la charge est trop importante dans la

partie

supérieure du rack, il risque d'étre instable et de

basculer.

Pour installer le commutateur dans un chassis standard de 19 pouces:

Etape 1 Placez l'un des supports fournis sur le cété du commutate
de fagon a ce que les quatre trous du support soient align

ur
és

sur les trous réservés aux vis, et fixez-le a l'aide des quatre

vis M4 fournies.

ETare 2 Renouvelez cette étape pour fixer l'autre support sur le coté

opposé du commutateur.

Etare 3 Lorsque les supports sont correctement fixés, vous pouvez
installer le commutateur dans un rack standard de 19 pou
comme illustré ici.

— o

‘ 213
e |

ces,

3.1
o

400925
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Connexion des appareils réseau

Pour connecter le commutateur au réseau:

ETAPE 1

ETAPE 2

ETAPE 3

Branchez le cable Ethernet sur le port Ethernet d'un ordinateur,
d'une imprimante, d'un périphérique de stockage réseau
ou de tout autre appareil réseau.

Branchez l'autre extrémité du cable Ethernet a I'un des ports
Ethernet numérotés du commutateur. Le voyant du port s'allume
lorsque l'appareil connecté est actif.

Le voyant du port Ethernet passe au vert lorsque la connexion
est active. Reportez-vous a la section Fonctionnalités du
Commutateur administrable empilable Cisco 550X pour
obtenir des informations détaillées sur les différents ports

et voyants de chaque commutateur.

Renouvelez IEtape 1 et Etape 2 pour chaque appareil que vous
voulez connecter au commutateur.

RemARQUE Un cable de catégorie 6A ou supérieure est nécessaire pour
les ports 10G. Un cable de catégorie 5E ou supérieure est nécessaire
pour tous les autres ports. Lorsque vous connectez vos appareils
réseau, veillez a ne pas dépasser la distance de cablage maximale,
qui est de 100 meétres (328 pieds). Une fois la connexion établie, il

est possible que les périphériques reliés ou le réseau LAN ne soient
opérationnels gu'au bout d'une minute. Ce comportement est normal.
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Considérations relatives a I'alimentation électrique par
cable Ethernet (PoE)

ATTENTION Le commutateur ne doit étre relié qu'a des réseaux PoE sans
branchement sur secteur.

Si votre commutateur est un modeéle alimenté par cable Ethernet (PoE),
prenez en considération les éléments suivants :

Commutateurs administrables empilables 550X avec PoE

Modéle Puissance | Nombre de ports | Norme PoE prise
dédiée prenant en charge | en charge
au PoE le PoE
SF550X-24P 195 watts | 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE :
ports 1,2, 3, 4, 13, 60 watts PoE
14,15, 16

SF550X-24MP | 382 watts | 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE :

PoE

ports 1,2, 3, 4, 13, 60 watts Po
14,15, 16

SF550X-48P 382 watts | 1-48 802.3af/at
*60-Watt PoE :

PoE

ports 1,2, 3, 4,5, 6, 60 watts Po
7,8, 25, 26, 27, 28,
29, 30, 31,32

SF550X-48MP | 740 watts | 1-48 802.3af/at
*60-Watt PoE :
ports 1.2, 3,4, 5, 6, 60 watts PoE
7,8, 25, 26, 27, 28,
29, 30, 31,32

SG550X-24P 195 watts | 1-24 802.3af/at
*60-Watt PoE :
ports 1,2, 3,4, 13, 60 watts PoE
14,15, 16

SG550X-24MP | 382 watts | 1-24 802.3af/at

*60-Watt PoE :
ports 1,2, 3,4, 13,
14,15, 16

60 watts PoE
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SG550X-24MPP

1-24

*60-Watt PoE :
ports 1,2, 3, 4, 13,
14,15, 16

802.3af/at
60 watts PoE

740 watts

SG550X-48P

1-48

*60-Watt PoE :
ports 1,2, 3,4,5, 6,
7,8, 25, 26, 27, 28,
29,30,31,32

802.3af/at
60 watts PoE

382 watts

SG550X-48MP

1-48

*60-Watt PoE :
ports 1,2, 3,4,5, 6,
7,8, 25, 26, 27, 28,
29,30,31,32

802.3af/at
60 watts PoE

740 watts

*60 watts PoE étend la norme IEEE Power over Ethernet Plus pour doubler
la puissance par port de 60 watts.

AVERTISSEMENT

Guide de démarrage rapide des commutateurs administrables empilables Cisco 500X

Lorsque vous connectez un commutateur capable
d'alimenter des appareils PoE, tenez compte des
éléments suivants:

Les modeles de commutateurs PoE sont des appareils
PSE (Power Sourcing Equipment) capables d'alimenter
en courant continu les appareils branchés. Il peut s'agir
notamment de téléphones VolIP, de caméras IP et de
points d'accés sans fil. Les commutateurs PoE peuvent
détecter et alimenter d'anciens appareils PoE
préstandard. En raison de la prise en charge de
I'ancienne norme PoE, un commutateur PoE agissant
en tant qu'appareil PSE peut détecter et alimenter

a tort un appareil PSE connecté, y compris d'autres
commutateurs PoE.

Méme siles commutateurs PoE sont des appareils PSE
qui doivent étre alimentés par courant alternatif, ils
peuvent étre alimentés en tant qu'appareil hérité par
un autre appareil PSE suite a une erreur de détection.
Dans cette situation, le commutateur PoE risque de
ne pas fonctionner correctement et peut également
ne pas alimenter convenablement ses appareils
alimentés connectés.
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Pour éviter toute erreur de détection, vous devez
désactiver le PoE au niveau des ports des
commutateurs PoE utilisés pour la connexion a des
PSE. Par ailleurs, vous devez d'abord alimenter un
appareil PSE avant de le connecter a un commutateur
PoE. Lorsqu'un appareil est mal identifié, vous devez
le déconnecter du port PoE, puis l'alimenter avec du
courant alternatif avant de reconnecter ses ports PoE.

Configuration du Commutateur
administrable empilable Cisco 550X

Avant de commencer

Pour administrer le commutateur, vous pouvez utiliser soit l'interface Web
via votre réseau IR, soit a partir de l'interface de ligne de commande du
commutateur via le port de console. Lutilisation de ce port nécessite des
connaissances avancees.

Pour la premiére connexion du commutateur, les parametres par défaut
utilisés sont les suivants :

Parametre Valeur par défaut
Nom d'utilisateur cisco

Mot de passe cisco

Adresse IP du LAN 192.168.1.254

Configuration du commutateur a l'aide de l'interface Web

Afin d'accéder au commutateur depuis l'interface Web, vous devez
connaitre son adresse IP, La configuration par défaut du commutateur
utilise lI'adresse IP par défaut définie en usine, a savoir: 192.168.1.254.

Lorsque le commutateur utilise I'adresse IP par défaut, le voyant Systéme
clignote de maniére continue. Lorsque le commutateur utilise une
adresse IP affectée par un serveur DHCP ou une adresse IP statique
configurée par un administrateur, le voyant DEL System reste allumé

(le protocole DHCP est activé par défaut).

REMARQUE Sivous administrez le commutateur via une connexion réseau
et que l'adresse IP est modifiée par un serveur DHCP ou manuellement,
vous ne pouvez plus accéder au commutateur. Pour pouvoir utiliser
l'interface Web, vous devez saisir la nouvelle adresse IP du commutateur
dans votre navigateur. Si vous administrez le commutateur via une
connexion de port de console, la liaison est maintenue.
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Pour configurer le commutateur a l'aide de l'interface Web :

Etape 1 Mettez l'ordinateur et le commutateur sous tension.

EtaPe 2 Pour les commutateurs Cisco 550XG, connectez l'ordinateur
au port OOB sur le panneau avant. Pour les commutateurs
Cisco 550X, tout port réseau peut étre utilisé pour connecter
l'ordinateur.

Etare 3 Définissez la configuration IP sur votre ordinateur.

a. Sile commutateur utilise I'adresse IP statique par défaut
192.168.1.254, vous devez choisir dans la plage 192.168.1.2-
192.168.1.253 une adresse IP qui n'est pas encore utilisée.

b. Siles adresses IP sont affectées par DHCP, assurez-vous que
votre serveur DHCP est en cours d'exécution et qu'il peut étre
atteint depuis le commutateur et l'ordinateur. Vous devrez
peut-étre débrancher et rebrancher les périphériques pour
qu'ils puissent détecter leur nouvelle adresse IP a partir du
serveur DHCP.

REMARQUE La procédure spécifique a suivre pour modifier
l'adresse IP sur votre ordinateur dépend du type d'architecture
et du systeme d'exploitation dont vous disposez. Utilisez la
fonctionnalité locale d'aide et de support de vos ordinateurs
et effectuez une recherche portant sur '« adressage IP ».

Etape 4 Ouvrez une fenétre de votre navigateur Web. Si vous étes invité a
installer un plug-in ActiveX lors de la connexion a l'appareil, suivez
les instructions pour accepter ce plug-in.

EtaPe 5 Saisissez I'adresse IP du commutateur dans la barre d'adresse,
puis appuyez sur Entrée. Par exemple, http://192.168.1.254.

ETaPe 6 Lorsque la page de connexion saffiche, choisissez la langue que
vous souhaitez utiliser dans l'interface Web, puis saisissez le nom
d'utilisateur et le mot de passe.

Le nom d'utilisateur par défaut est cisco. Le mot de passe par
défaut est cisco. lls sont tous les deux sensibles a la casse.

Etare 7 Cliguez sur le bouton de connexion.

S'il s'agit de votre premiére ouverture de session avec le

nom d'utilisateur et le mot de passe par défaut, la page de
modification du mot de passe souvre. La procédure a suivre
pour créer un nouveau mot de passe est affichée sur cette page.

ETaPe 8 Saisissez un nouveau mot de passe, puis validez-le.
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ETAPE 9

REmMARQUE Loption obligeant a créer des mots de passe
complexes est activée par défaut. Le mot de passe doit respecter
les regles de complexité par défaut. Il peut également étre
temporairement désactivé en cochant la case Désactiver

en regard de l'option de complexité des mots de passe.

Cliquez sur Appliquer.

VAN

AVERTISSEMENT  Avant de quitter l'interface Web, cliquez sur l'icone

Enregistrer afin d'enregistrer les modifications.
Si vous quittez sans enregistrer votre configuration,
toutes les modifications seront perdues.

La page de mise en route saffiche. Vous pouvez désormais
configurer le commutateur. Pour plus d'informations, reportez-vous
au Guide d'administration des commutateurs administrables
empilables Cisco 500X ou aux pages daide.

Configuration du commutateur a I'aide du port de console
Pour configurer le commutateur par le biais du port de console :

ETAPE 1

ETAPE 2

ETAPE 3

ETAPE 4

Connectez un ordinateur au port de console du commutateur
en utilisant le cable de console fourni.

Lancez un utilitaire pour port de console tel que HyperTerminal
sur l'ordinateur.

Configurez I'utilitaire avec les paramétres suivants :
= 115 200 bits par seconde

= 8 bits de données

= aucune parité

= 1Dbitdarrét

= aucun contrble de flux

Saisissez un nom d'utilisateur et un mot de passe. Le nom
d'utilisateur par défaut est cisco, le mot de passe par défaut
est cisco. lIs sont tous les deux sensibles a la casse.
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S'il sagit de votre premiere connexion a I'aide du nom d'utilisateur
et du mot de passe par défaut, un message semblable au suivant
saffiche :

Veuillez changer le mot de passe par défaut.
Please change the password for better protection
of your network. Voulez-vous changer le mot de
passe (O/N) [0] ?

Etape 5 Saisissez O (ou Y si les messages saffichent en anglais),
puis le nouveau mot de passe administrateur.

RemMARQUE Loption obligeant a créer des mots de passe
complexes est activée par défaut. Votre mot de passe doit
respecter les regles de complexité par défaut.

AVERTISSEMENT Veillez a enregistrer toute modification apportée
a la configuration avant de quitter.

Vous pouvez désormais configurer le commutateur. Reportez-vous
au Guide de référence de linterface de ligne de commande
pour les commutateurs administrables empilables Cisco 550X
pour plus d'informations.

ReEmMARQUE Si vous n'utilisez pas de serveur DHCP sur votre réseau,
définissez le type d'adresse IP du commutateur sur Statique, puis
modifiez l'adresse IP statique et le masque de sous-réseau en fonction
de la topologie de votre réseau. Faute de quoi, 'adresse IP par défaut
192.168.1.254 risque d'étre utilisée par plusieurs commutateurs.

Empilage des Commutateur administrable empilable
Cisco 550X

Avant d'empiler les commutateurs, consultez le Guide d'administration
des commutateurs administrables empilables Cisco 500X pour en savoir
plus. Reportez-vous aux schémas relatifs au panneau avant fournis a la
section Fonctionnalités du Commutateur administrable empilable
Cisco 550X pour obtenir une description des ports de pile et des
modules pris en charge.

Par défaut, les ports d'un commutateur fonctionnent comme des ports
Ethernet standard, sauf s'ils sont configurés pour l'empilage. Vous ne
pouvez pas mélanger des piles de débits différents entre les
commutateurs ou les ports.
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ATTENTION Les ports de pile doivent tous étre configurés avec un débitde
port identique ou disposer de la méme capacité de deébit sur
le plug-in de module ou cable. Si le débit du port est configuré

sur automatique, le module branché a ces deux ports doit
présenter les mémes capacités de débit, autrement le
commutateur ne pourra pas fonctionner en tant que pile
composée d'unités multiples.

Une pile peut comprendre jusqu'a 8 commutateurs administrables
empilables Cisco 550X. Tous les ports 10G du commutateur peuvent étre
utilisés pour lempilage. Le commutateur peut uniquement étre empilé avec
les commutateurs administrables empilables Cisco 550X sans topologie
de maillage.

Les commutateurs d'une méme pile sont reliés entre eux par le biais
de leurs ports de pile. En fonction du type de ports de pile et du débit
souhaité, vous devrez éventuellement utiliser des cables Ethernet de
catégorie 6A ou supérieure et/ou des modules ou cables approuvés
par Cisco pour les commutateurs administrables empilables 550X.

Fonctionnalités du Commutateur
administrable empilable Cisco 550X

Cette section permet de vous familiariser avec le commutateur. Elle
comprend une description des modéles de produits disponibles et des
éléments extérieurs du commutateur.

Modeéles de produits

Modeéle Description

SG550XG-24F Commutateur administrable empilable SFP+ 10G
a 24 ports

SG550XG-8F8T |Commutateur administrable empilable 10G
a16 ports

SG550XG-24T Commutateur administrable empilable Base-T 10G
a 24 ports

SG550XG-48T Commutateur administrable empilable Base-T 10G
a 48 ports

SG550X-24 Commutateur administrable empilable Gigabit
a 24 ports

SG550X-24P Commutateur administrable empilable PoE Gigabit
a 24 ports
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Modéle

Description

SG550X-24MP

Commutateur administrable empilable PoE Gigabit
a 24 ports

SG550X-24MPP

Commutateur administrable empilable PoE Gigabit
a 24 ports

SG550X-48 Commutateur administrable empilable Gigabit
a 48 ports
SG550X-48P Commutateur administrable empilable PoE Gigabit

a 48 ports

SG550X-48MP

Commutateur administrable empilable PoE Gigabit
a 48 ports

SF550X-24 Commutateur administrable empilable 10/100
a 24 ports
SF550X-24P Commutateur administrable empilable PoE 10/100

a 24 ports

SF550X-24MP

Commutateur administrable empilable PoE 10/100
a 24 ports

SF550X-48 Commutateur administrable empilable 10/100
a 48 ports
SF550X-48P Commutateur administrable empilable PoE 10/100

a 48 ports

SF550X-48MP

Commutateur administrable empilable PoE 10/100
a 48 ports
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Panneau avant

Les ports, les voyants et le bouton de réinitialisation sont situés sur
le panneau avant du commutateur.

Ports du panneau avant

USB: le port USB connecte le commutateur a un appareil USB pour que
vous puissiez enregistrer et restaurer les fichiers de configuration, les
images de micrologiciel et les fichiers SYSLOG depuis I'appareil USB relié.

Ports Ethernet RJ-45 : ces ports permettent de relier au commutateur
des appareils réseau, comme des ordinateurs, des imprimantes et des
points d'acces.

Ports 60 watts PoE : surlignés en jaune, les ports 60 watts PoE doublent
la puissance PoE a 60 watts.

SFP+ (si disponible) : les ports SFP+ (Small form-Factor Pluggable Plus)
sont des points de connexion pour les modules destinés a connecter
le commutateur a d'autres commutateurs.

» Les ports SFP+ sont compatibles avec les modules Cisco MGBSX1,
MGBLH1, MGBT1, MGBLX1 et MGBBX1, ainsi qu'avec les modules
d'autres marques.

= Les modules optiques 10G SFP+ de Cisco suivants sont pris en
charge par les commutateurs administrables empilables Cisco 550X :
SFP-10G-SR et SFP-10G-LR.
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= Les modules cable en cuivre SFP+ d'empilage Cisco suivants sont
pris en charge par les commutateurs administrables empilables
Cisco 550X : SFP-H10GB-CU1M, SFP-H10GB-CU3M et SFP-H10GB-
CUSM.

= Certains ports SFP+ sont des ports de combinaison et sont partagés
avec un port RJ-45. Sur ces ports de combinaison, lorsque le port SFP+
est actif, le port RJ-45 est désactivé.

= Pour un port de combinaison, les voyants DEL du port RJ-45 sallument
pour réagir au trafi du port SFP+.

Port OOB (si disponible) : siil est disponible, le port OOB (Out of Band)
est un port Ethernet de CPU utilisable uniquement en tant qu'interface
de gestion. Le pontage entre le port OOB et l'interface de couche 2
intrabande n'est pas pris en charge.

Voyants du panneau avant

RPS : (vert) reste allumé lorsque le commutateur peut fournir I'alimentation
de secours via le systéme d'alimentation redondante Cisco 2300
(RPS2300) et il clignote lorsque l'alimentation de secours est activée.

Le voyant DEL clignote en orange lorsque le Cisco RPS2300 est utilisé
pour un autre commutateur.

Fan : (vert) reste allumé lorsque le ventilateur de refroidissement est activé.
Le voyant clignote en orange lorsqu'aucun des deux ventilateurs ne
fonctionne.

Master : (vert) reste allumé lorsque le commutateur est l'unité principale
de la pile.

System : (vert) reste allumé lorsque le commutateur est sous tension

et clignote lors du démarrage, de l'exécution de tests automatiques

et de l'obtention d'une adresse IP. Le voyant clignote en orange lorsque
le commutateur a détecté une défaillance de matériel ou de micrologiciel
et/ou une erreur de fichier de configuration.

Stack ID : (vert) reste allumé lorsque le commutateur est empilé et que
le numéro correspondant indique son ID de pile. Lorsque I'ID de pile d'un
commutateur est supérieur a 4, plusieurs voyants DEL s'allument et
sajoutent a I'ID de pile. Par exemple, si I'ID de pile 5 correspond aux
voyants DEL 1 et 4 et I'ID de pile 8 indique DEL 1, DEL 3 et DEL 4.

LINK/ACT : (vert) situé a gauche de chaque port. Ce voyant reste allumé
lorsqu'une liaison est détectée entre le port correspondant et un autre
dispositif. Il clignote lorsque le trafic transite par ce port.
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XG : (vert) situé a droite du port 10G. Ce voyant reste allumé lorsqu'un
autre appareil est connecté au port et est sous tension, et lorsqu'une
liaison de 10 Gbit/s est établie entre les appareils. Il s'éteint lorsque
le débit de connexion est inférieur a 10 Gbit/s ou qu'aucun dispositif
n'est relié a ce port.

Gigabit : (vert) situé a droite d'un port Gigabit ou du port OOB. Reste allumé
lorsqu'un autre appareil connecté au port est sous tension et qu'une liaison
de 1 000 Mbit/s est établie entre les appareils. Il s'éteint lorsque la vitesse
de connexion est inférieure a 1 000 Mbit/s ou qu'aucun appareil n'est relié

ace port.

SFP+ (si disponible) : (vert) situé a droite d'un port 10G. Ce voyant reste
allumé lorsqu'une connexion est établie via le port partagé. Il clignote
lorsque le trafic transite par ce port.

Bouton de réinitialisation

Vous pouvez réinitialiser le commutateur en insérant une épingle ou

un trombone dans l'ouverture du bouton de réinitialisation, situé sur le
panneau avant du commutateur. Pour plus d'informations, reportez-vous
a la section Restauration des paramétres d'usine du Commutateur
administrable empilable Cisco 550X.

Panneau arriére

Le port d'alimentation et le port console sont situés sur le panneau arriére
du commutateur.

400926

Alimentation : permet de connecter le commutateur a la source
d'alimentation CA.

Port RPS : connecte le commutateur au module Cisco RPS2300.
Le module Cisco RPS2300 peut fournir I'alimentation de secours au
commutateur lorsque la source d'alimentation principale est en panne.

Console : permet de brancher un cable série au port série de l'ordinateur
afin de configurer ce dernier a l'aide d'un programme d'émulation
de terminal.
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Restauration des parametres d'usine
du Commutateur administrable empilable
Cisco 550X

Pour redémarrer ou réinitialiser le commutateur a l'aide du bouton Reset,
procédez comme suit :

= Pour redémarrer le commutateur, appuyez sur le bouton
de réinitialisation et maintenez-le enfoncé pendant moins
de 10 secondes.

= Pour restaurer les parametres d'usine par défaut :

— Déconnectez le commutateur ou désactivez tous les
serveurs DHCP du réseau.

— Une fois l'appareil sous tension, appuyez sur le bouton
de réinitialisation et maintenez-le enfoncé pendant plus
de 10 secondes.

Résolution des problémes de connexion

Si vous ne parvenez pas a accéder a votre commutateur a partir de
l'interface Web, il est possible que le commutateur ne soit pas accessible
depuis l'ordinateur. Vous pouvez tester les connexions réseau en utilisant
la commande ping sur un ordinateur avec Windows :

Etape 1 Ouvrez une fenétre de commande en sélectionnant Démarrer >
Exécuter, puis saisissez cmd.

ETape 2 A linvite de la fenétre de commandes, saisissez ping suivi de
l'adresse IP du commutateur. Par exemple, ping 192.168.1.254
(adresse IP statique par défaut du commutateur).

Si vous pouvez accéder au commutateur, vous recevrez une
réponse semblable a:

Pinging 192.168.1.254 with 32 bytes of data:
Reply from 192.168.1.254:bytes=32 time<lms TTL=128

Si vous ne pouvez pas accéder au commutateur, vous recevrez
une réponse semblable a:

Pinging 192.168.1.254 with 32 bytes of data:
Request timed out.
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Causes possibles et résolutions
Aucune alimentation :

Si nécessaire, mettez le commutateur et I'ordinateur sous tension.
Connexion Ethernet de mauvaise qualité :

Vérifiez les voyants afin d'obtenir les indications appropriées. Vérifiez
les connecteurs du cable Ethernet pour vous assurer qu'ils sont bien
branchés au niveau du commutateur et de votre ordinateur.

Mauvaise connexion au port de console :

Vérifiez les connecteurs du cable de console pour vous assurer qu'ils
sont bien branchés au niveau du commutateur et de votre ordinateur.
Veérifiez que I'utilitaire pour port de console est configuré avec les
paramétres appropriés.

Adresse IP erronée :

Assurez-vous d'utiliser l'adresse IP adéquate pour le commutateur.
Vous pouvez déterminer 'adresse IP actuelle du commutateur a partir
de la CLI via le port de console, ou la demander a votre administrateur
réseau. Le voyant Systéme indique la provenance de l'adresse IP.
(Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Panneau avant.)
Vérifiez qu'aucun autre appareil n'utilise la méme adresse IP que

le commutateur.

Aucune route IP:

Si le commutateur et votre ordinateur se trouvent sur des sous-
réseaux IP distincts, un ou plusieurs routeurs sont nécessaires
pour acheminer les paquets entre les deux sous-réseaux.

Temps dacces inhabituellement long :

En raison de la logique de détection de boucles STP standard, si vous
ajoutez de nouvelles connexions, 30 a 60 secondes peuvent étre
nécessaires pour que les interfaces concernées et/ou le réseau LAN
soient opérationnels.
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Problémes et solutions

Assistance

Communauté d'assistance
Cisco

www.cisco.com/go/smallbizsupport

Assistance et ressources
Cisco

www.cisco.com/go/smallbizhelp

Coordonnées de
l'assistance téléphonique

www.cisco.com/en/US/support/
tsd_cisco_small_business
_support_center_contacts.html

Téléchargements de
microprogrammes Cisco

www.cisco.com/go/smallbizfirmware

Sélectionnez un lien pour télécharger le
microprogramme d'un produit Cisco.
Aucune connexion n'est requise.

Demandes Open Source
Cisco

www.cisco.com/go/
smallbiz_opensource_request

Cisco Partner Central
(connexion partenaire
requise)

www.cisco.com/web/partners/sell/smb

Documentation sur les pro

duits

Commutateur
administrable empilable
Cisco 550X

www.cisco.com/go/550xswitches

Informations relatives a la
conformité et a la sécurité

csb_switching_general/rcsi/
Switch_RCSl.pdf

www.cisco.com/en/US/docs/switches/lan/

Informations sur la garantie

www.cisco-warrantyfinder.com

ATTENTION Il s'agit d'un produit de classe A. Chez les particuliers, il peut
générer des interférences radio. Dans ce cas, l'utilisateur
devra prendre les mesures nécessaires.
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CTeknpyemble ynpaBnsieMble KOMMyTaTopbI
Cisco cepun 550X



Oo6po noxanoBaTb!

Bnarogapum 3a To, 4TO Bbl OTAANM NPEANOYTEHNE CTEKMPYEMOMY
ynpasngemomy kommyTtatopy Cisco cepumn 550X, ceTeBomy yCTPONCTBY
cBsaA3n Cisco! OT0 yCTPOMCTBO NOCTABMSAETCA rOTOBLIM K dKCNyaTaumm Kak
CTaHOapTHbIN KOMMYTaTop ypoBHeN 2 u 3. B koHdurypauum no ymonyaHuio
KOMMYyTaToOp Ha4YMHaET NepechbinaTb NakeTbl MeXay NoAKMoYEHHbIMU
YyCTPOMCTBaMM cpasy Nnocrie BKIHYEHNS.

B naHHOM pyKOBOACTBE NpeAcTaBrieHa cxeMa KoMMyTaTopa 1 npoueaypa ero
pa3BepTbiBaHus B ceTu. [logpobHOCTN CM. Ha CTpaHuLe Www.cisco.com/go/
550xswitches.

Copaepxnmoe ynakoBku

Crekupyembin ynpasnsieMbln kommyTtaTtop Cisco cepum 550X
Kabenb nutaHus

KomnnekT onsg MoHTaxa B CTOMKY U PE3NHOBbLIE HOXKM
MocnenoBaTenbHbIV kKabenb ¢ pasbemamu DB-9 1 RJ45
KpaTkoe pykoBOACTBO MO Havany paboThbl

Kapra-ykasatenb ¢ China RoHS

KoHTakTHble faHHble CryX0bl TEXHUYECKOW NoAAEPKKU

Wudopmaums o cooreetctBum dupektuee EC 1999/5/EC (Tonbko ons
ToBapoB A5is npogaxu B EC)

MNepen Hayanom pa6oTbl

Mpexze Yem NpUCTYNUTb K YCTaHOBKE, NMPOBEPLTE HaNMuYMe CrieayoLmx
KOMMOHEHTOB:

82

Kabenn RJ-45 Ethernet gnst nogkntoyeHnsa ceTeBbIX yCTponcTB. [Ans
noptoB 10G Heobxooum kabenb kaTeropuun 6a Unu Boile, AN BCEX
ocTarbHbIX MOPTOB HEOOX0AUM Kabenb KaTeropumn 5e nnm BhILLE.

KoHconbHbIN kabenb Ans ynpaeneHust KoOMMyTaTopoM Yepes nopT
KOHconu.

CpenctBa ansa yctaHoBkM 060pynoBaHns. MOHTaXHbIN KOMMMEKT,
NoCTaBnsemMbli C KOMMYTaTOPOM, COAEPKUT YETLIPE PE3NHOBbLIE HOXKU
ONS pasMeLLeHns Ha cTone, a Takke ABa KPOHLITerHa 1 ABeHaauaTb
BMHTOB O119 MOHTaXa B CTOMKY.

Cmekupyembie yripasnsembie kommymamopsi Cisco cepuu 550X.
Kpamkoe pykosodcmeo ro Havasny pabomel
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= KowmnbtoTep ¢ 6pay3epom Internet Explorer (sepcun 9.0, 10.0, 11.0),
Mozilla Firefox (Bepcumn 36.0, 37.0 unu Beiwe) nnm Google Chrome
(Bepcun 40, 41, 42 nnu BblLWE) ANS yNpaBneHnss KOMMyTaTOpOM Yepes
BEO-NHTEPdENC NI NOPT KOHCONM.

MoHTax cTekKMpyeMbIX ynpaBnsieMbIX
kommyTaTtopoB Cisco cepumn 550X

YCTaHOBWTbL KOMMYTATOP MOXHO ABYMSI criocoGamu.

= PasmecTntb KOMMyTaTOp Ha MIOCKOM MOBEPXHOCTU. YTOOLI pa3amecTuTb
KOMMYTaTop Ha CTore, 3aKpenuTe YeTbipe Pe3nHOBbBIE HOXKU (BXOAAT
B KOMMIEKT MOCTaBKWN) Ha AHMWLLE KOMMYyTaTopa.

« MoHTnpoBaTb KOMMYTaTOp B CTaHAapTHOM cTorike (BbicoTon 1 RU).

CoBeTbl N0 pa3mMeLleHnto

He ycTaHaBnuBaiiTe KommyTaTop TaMm, rae UMeloT MecTo Nobble
13 cregyoLmx YCroBui:

= TemnepaTtypa oKpyXxatllen cpeabl — BO U3bexaHne neperpesa
KOMMyTaTopa He UCMonb3ynTe ero npu temneparypax ebiwe 50 °C.

= BosayuwHoe npocTpaHcTBO — yGeanTech, YTO KOMMYTATOP OKPYXaeT
[A0CTaToYHOE BO3AYLUIHOE NPOCTPaHCTBO.

« MexaHuyeckas Harpy3ka — ybeantech, 4TO KOMMYTaTOp pacnonaraercy
POBHO U YCTONYMBO, YTOObI M36EeXaTb BO3HNKHOBEHMWSI OMACHbLIX YCITOBUNA.

= [eperpy3ka uenu — npu BKIOYEHUN KOMMYTaToOpa B PO3ETKY crieamTe
3a TeM, 4TOObI Lienb He Oka3anacb neperpyxeHHoM.

OTM KOMMYyTaTOPbl JOMKHBI MOMyYaTb NUTAaHUE OT ANEKTPOCETU 34aHUSA
UNn OT ceTeBOro 060pyAOBaHUS U3 CNNCKa COBMECTUMbIX YCTPONCTB.
3a nomoLbo B nonydeHun brioka nutaHms obpaTutech k CBOEMY
npeacrasutento Cisco.

MoHTax B CTOUKY

KommyTaTtop MOXHO MOHTMPOBAaTh B CTOWMKY Mn0O0ro craHgapTHOro pasmMepa
wrpuHon 19 gronmoe (okono 48 cm). [Ina kommyTaTopa TpebyeTcsi
npoctpaHcTeo 1 RU, 4TO akBMBaNeHTHO BbicoTe 44,45 MMm.

VAN

BuumAaHE  [Ons obecneyeHns yCTOMYMBOCTU 3arpy>kaniTe CTOMKY CHU3Y
BBEPX, pasMeLlas camble TsKenble yCTPOWCTBa BHUSY.
Meperpy>xeHHasi BBEpXY CTOMKa HEyCTONYMBa N MOXeET
ONPOKMHYTbLCS.

Cmekupyembie yripasnsiembie kommymamopsbi Cisco cepuu 550X.
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YcTaHoBKka KoMMyTaTopa B cTaHgapTHoe 19-AtoiMoBOe Laccu:

LUAr 1 PasmecTute 0guH U3 KPOHLLTENHOB, BXOASALUMX B KOMMIIEKT NOCTABKU,
Ha BOKOBOV NaHenyn KoMMyTaTopa Tak, YToObl YeTbIpe OTBEPCTUS
KPOHLUTEMHOB COBManu ¢ OTBEPCTUSMM A1 BUHTOB, 3aTeM 3akpenuTte
YeTbIpbMsi NpunararwuMmcst BUHTamMm M4 13 komnnekra.

LWAr 2 [losBTopuTe npeablgyLmii Wwar, YTobbl 3akpenuTb APYrov KPOHLUTENH
Ha NPOTUBOMNONOXHOW CTOPOHE KOMMYyTartopa.

WaAr 3 KommyTaTop € NpUKpenneHHbIMU KPOHLUTENHaMMW roTOB K YCTaHOBKE
B CTaHAAPTHY 19-O0MMOBYIO CTOVKY, KaK NMOKa3aHo 34€ecChb.

4, 0

400925
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NMopknroyeHmne ceTeBbIX YCTPOUCTB

MoakntodeHne KOMMYyTaTOpa K CeTUn

War 1 ToakntounTe kabenb Ethernet k nopty Ethernet Ha komnbloTepe,
NPUHTEPE, CETEBOM YCTPOWCTBE XPaHEHNsI UM OPYrOoM CETEBOM
YCTPOWCTBE.

War 2 [pyrow koHel kabensa Ethernet coegnHnTe ¢ ogHuMm
13 NpoHyMepoBaHHbIX nopTtoB Ethernet Ha kommyTaTope. MiHavkaTop
nopTa ropuT, Koraa NoAKMto4YeHHOEe YCTPOUCTBO akTUBHO.

WugukaTop nopta Ethernet roput 3eneHsIm, Korga nogknoyeHme
akTuBHO. CM. pasgen XapakTepucTUKN CTEKUPYEMBbIX
ynpaBnsiemMmbix KommyTaTtopoB Cisco cepuu 550X ansi nonyyeHus
noAapoOHbLIX CBEAEHUI O MOPTax U MHAMKATopax KomMyTaTopa.

War 3 TMosTopute LWar 1 v Lar 2 gnsa kaxgoro yCTpoONCTBa, KOTOPOE HYXXHO
MOAKIIOYNTE K KOMMYTaTOPY.

Mpumedanve Ons noptoB 10G Heobxoaum kabenb kateropum 6a unu BolLLe,
AN BCex ocTanbHbIX NOPTOB HeobxoauMm kabenb kateropum 5e unu Boille.
[Mpy NoAaKMYEeHUN CeTEBbIX YCTPONCTB HE NpeBbillanTe MakCMmarbHY0
AnuHy kabens — 100 m. YcTporcTBa nnu nokanebHas cetb 6yayT rotoBbl
K 9KCnnyaTaunum NnpumMepHoO Yyepes MUHYTY Nocne NoakniyveHns. 3T1o
HopMmarnbHOe noBedeHue.

YTO HYXXHO yunTbIBaTb AN noaknoyeHnn PoE

VAN

MPEOYNPEXOEHME KommyTaTop criegyeT noaknoyaTh ToNbKo K cetam PoE
6e3 MapLipyTM3aLUuM Ha BHelLLHee YCTPOMCTBO.

Ecnu Bawa mogenb KOMMYyTaTOpa nogaepxmeaet PoE, k nuTaHuto
npenobAaABnATCA cnegywuine Tpe6OBaHVIF|.

Ctekupyembin ynpaBnsembin kommyTaTop Cisco cepum 550X ¢ PoE

Mogenb MouwmHocTtb, |Yucno noprtoB MoppepxnBaembie
BblAerneHHas | ¢ nogaepxkoun PoE | ctraHgapTbl PoE
Ha PoE

SF550X-24P 195 Bt 1-24 802.3af/at

* POE MoOLLIHOCTbIO

PoE 60 Bt
60 BT: nopTel 1, 2, 3,
4,13, 14,15, 16
Cmekupyembie yripasnsiembie kommymamopsbi Cisco cepuu 550X.
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SF550X-24MP | 382 Bt 1-24 802.3af/at
* PoOE MoOLLHOCTbIO
60 BT: noptbl 1, 2, 3, POE 60 Br
4,13, 14, 15, 16
SF550X-48P 382 Bt 1-48 802.3af/at
* PoOE MoOLLHOCTbIO
60 BT: noptbl 1, 2, 3, POE 60 Br
4,5,6,7, 8, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32
SF550X-48MP | 740 BT 1-48 802.3af/at
* PoOE MoOLLHOCTbIO
60 BT: nopthl 1, 2, 3, POE 60 Br
4,5,6,7, 8, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32
SG550X-24P | 195 Bt 1-24 802.3af/at
* POE MOLLHOCTbIO
60 BT: nopthl 1, 2, 3, POE 60 Br
4,13, 14, 15, 16
SG550X-24MP | 382 Bt 1-24 802.3af/at
* POE MOLLHOCTbIO
PoE 60 B
60 BT: noptbl 1, 2, 3, OF 60 Br
4,13, 14, 15, 16
SG550X- 740 Bt 1-24 802.3af/at
24MPP * PoE mowHocTeIO | 5 0E 60 B
60 BT: noptel 1, 2, 3, OF 60 Br
4,13, 14, 15, 16
SG550X-48P | 382 Bt 1-48 802.3af/at
* POE MOLLHOCTbIO
PoE 60 B
60 BT: noptbl 1, 2, 3, OF 60 Br
4,5,6,7, 8, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32
SG550X-48MP | 740 BT 1-48 802.3af/at
* POE MOLLHOCTbIO PoE 60 BT

60 BT: nopthl 1, 2, 3,
4,5,6,7, 8, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32

* PoE mowHocTbio 60 BT paclumnpsieT Bo3MoXXHOCTU cTaHgapTta IEEE PoE
Plus, ysenuuusasa mowHocTe POE Ha oguH nopt B ABa pasa go 60 BT.
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AN

BuumAaHME  [1pyn NOAKNIOYEHMM KOMMYTATOPOB C nogaepxkon PoE
yyuTbiBanTe crnegyouiee.
Mogenu kommyTaTopoB ¢ nogaepxkon PoE oTHocATcA
K MMTarwmm ycTponcTeam, CnocobHbIM NnogasaTb MOLWHOCTb
NMOCTOSAHHOIO TOKa Ha NOAKITIOYEHHbIE MMTaeMble yCTPOMCTBA.
K nocnegHum otHocsaTca VolP-tenedoHsl, IP-kamepbl 1 TOYkn
6ecnpoBogHoro goctyna. KommyTtatopsl POE moryT
obHapyxunBaTb NMTaemMble YCTPONCTBaA, OTBEYaLme
ycTapeBLIMM npoekTam ctaHgaptoB PoE, n nogaeatb
MOLLHOCTb Ha Takue ycTporcTea. M3-3a nogaepxkm
ycTapeBLwwmx ctaHgaptos PoE kommyTtaTop PoOE,
OYHKLMOHMPYIOLWMI KaK nuTatoLee yCTpONCTBO, MOXET
0BHapyX1Tb NOAKMNIOYEHHOE NMUTaloLLee YCTPONCTBO
(B TOoM 4ncne gpyron kommyTtatop PoE) n nogasatb Ha Hero
MOLLHOCTb, OLWNBOYHO onpefenme Takoe yCTPOMCTBO Kak
nutaemoe.
Xotsa kommyTaTopbl PoE aBnsioTcs nutaowumm
YCTPONCTBaMU M MO3TOMY AOSIKHbI NONyYaTh MOLHOCTb
OT CeTM NepeMeHHOro Toka, u3-3a ownbkn pacno3HaBaHuWs
Kak ycTapeBLlUero nMTaeMoro ycTponcTBa OHM MOTyT
nony4yatb MOLLHOCTb OT APYroro nNuMTaroLwero ycTponcTea.
B atom cnydyae kommyTaTop POE moxeTt paboTtaTtb
HenpaBuWIbHO M He NoAaBaTb Haanexallyo MOLHOCTb
Ha NOAKNIYEHHbIE NUTaeMble YCTPOWNCTBA.
Onsa npegorBpaweHus ownbok obHapyxeHus
Ha komMyTaTopax PoE, ncnonbsyembix 4nsg noAKNOYEHNS
K MMTalowWwmm ycTponcTBam, crnegyet OTKNIOYMTb NoaaepxKKy
PoE Ha nopTtax. PekomeHayeTcsa Takke cHayana BKNIOYUTb
B CETb NuTaloLee yCTPOWCTBO, a 3aTeM NOAKIIOYNTb
ero k kommyTtaTopy PoE. Ecnu yctponctso no ownbke
pacno3HaHo Kak nuTaemoe, cregyeT OTKMYUTbL ero oT noprta
PoE, 3aTeM OTKNIOUYNTL U CHOBA NOAKMIOYUTE YCTPONCTBO
K CeT\ NepeMeHHOro Toka 1 Nocrie 3Toro 3aHOBO NOAKITHYNTD
k noptam PoE.

Cmekupyembie yripasnsiembie kommymamopsbi Cisco cepuu 550X.
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HacTpounka ctekupyembix ynpaBnsieMbiX
kommyTaTtopoB Cisco cepumn 550X

Mepen Hayanom paboThbl

MonyynTb AOCTYN K KOMMYTaTOPY U YyNpaBrsTe UM MOXHO ABYyMS crocobamu:
no IP-cetn npu nomoLun BeG-nHTEpPdENCa Unm Yepes nopT KOHCONU Npu
nomoLLn nHTepderica KOMaHAHOW CTPOKN KOMMYyTaTopa. Mcnonb3oBatb
NOPT KOHCONW MOTYT TOMNbKO OMbITHbLIE OMNEpPaTopbl.

npl/l ﬂepBOVI HaCTp0l7IKe KOMMYyTaTOopa UCnosb3yrTCAd cneagyruine
napamMeTpbl MO yMONYaHUIO.

MapameTp 3Ha4yeHue no
YMOJT4YaHUIOo

Mmsa nonb3oBatens cisco

Maponb cisco

IP-agpec nokanbHon 192.168.1.254

cetn

Hactpoika komMyTaTopa npu nomowm Be6-mHTepdenca

[ns goctyna K KommyTaTopy Yepes BeG-nHTepdenc Hy>XHO 3HaTb ero |P-
agpec. B ctaHgapTHon koHduUrypauum kommyTtaTop ucnonbayet |IP-agpec
no ymonyanuio 192.168.1.254.

Ecnun kommyTatop ucnone3yet IP-agpec no ymonyaHuto, nHamkaTop System
NOCTOSAHHO MuraeT. Ecnun kommyTaTop ucnoneayeT IP-agpec, Ha3Ha4YeHHbIN
DHCP-cepBepoMm, nnvM agMMHUCTPAToOp HacTpowun ctatudeckui IP-agpec,
nhaukatop System HenpepbiBHO ropuT (DHCP BKNHOYEH NO yMONMYaHUIO).

MPuMeYAHKE Ecnu npu ynpaBneHuM kOMMyTaToOpoM Yepes ceTeBoe
nogknoyeHne IP-agpec kommyTtatopa bynet nameHeH (nm6o DHCP-
cepBepoM, NMbo onepaTtopom BPYYHYH0), TO KOMMYTatop CTaHeT
HegocTyneH. Heobxoaumo 6yget BBeCcTn HOBLIN IP-agpec kommyTaTopa
B Opay3epe ans vcnonb3oBaHus Beb-mHTepdenca. MNMpu ynpaBneHum
KOMMYTaTOpOM Yepes MNOAKIMYEHNE K MOPTY KOHCONMW coeguHeHne
COXpaHseTcs.

UTobbl HACTPOUTb KOMMYTATOpP Yepes BeG-nHTepdenc, caenanTte
crnegyollee.

WAr 1 Bkntouute KOMMNbKTEP N KOMMYTAaTOp.

Wwar 2 Kommytatopbl Cisco 550XG HeobxoanmMo noakmnovaTh K KOMMbIOTEPY
yepes nopt OOB Ha nepegHen naHenu. KommyTtatopsbl Cisco 550X
MO>XHO MOAKMYATb K KOMMbIOTEPY Yepes Nnobon ceTeBon NnopT.

Cmekupyembie yripasnsembie kommymamopsi Cisco cepuu 550X.
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LWar 3 HactponTte koHdurypaumio IP-agpeca Ha cBoeMm KOMMblOTEpPeE.

A. Ecnu kommyTaTtop ucnonb3yeT ctatnyeckun IP-agpec
no ymonyanuio (192.168.1.254), BbibepuTte ceBoboaHbIn IP-agpec
B AvanasoHe ot 192.168.1.2 go 192.168.1.253.

b. Ecnu IP-agpeca 6yayTt HasHa4yeHbl DHCP-cepBepom, npoBepkTe
ero paboTocnocoOHOCTbL U JOCTYMHOCTb C KOMMYTaTopa
n koMnbtoTepa. BoamoxHo, notpebyeTcst OTKMOYMTBL U CHOBA
MOAKIYNTL YCTPOWCTBA, YTOObLI OHM NOMy4MnM HoBble IP-agpeca
ot DHCP-cepBepa.

MPUMEYAHUE nOpFI[J,OK N3MEHEeHUA IP-ap,peca Ha KOMMnbloTEPE
3aBUCUT OT TUNA apXUTEKTYPbI U OﬂepaLlMOHHOVI CUCTEMBI.
BbINnonHUTE NoUcK No cnosam «IP-ap,pecau,Mﬂ» B JTOKaJibHOM
KOMMOHEHTE CcnpaBkn U Nogaep>XkKn Ha CBOEM KOMIMbOTEpPE.

LWar 4 OtkponTe OkHO BeG-6pay3epa. [pu nosiBneHnn 3anpoca
Ha yCTaHOBKY noakntovaemoro mogynsa Active-X npu nogknoyeHmnm
K YCTPOWCTBY JanTe cornacue v BbiNonHMTE COOTBETCTBYOLLNE
WHCTPYKLUNN.

LWar 5 Beegute IP-agpec kommyTaTopa B agpecHyt CTPOKY U HaKMuTe
knasuwy Enter. Hanpuwmep, http://192.168.1.254.

LWAr 6 Korma oTkpoeTcs cTpaHuua Bxoaa, Bbibepute A3blk BeG-MHTepdelica
1 BBEOQUTE MMS MOMb3oBaTens 1 Naporb.

Mmsa nonb3oBaTens no YMON4YaHUo — cisco. I'Iaponb
no yMOJN4aHU — cisco. MimeHa nonb3oBarenemn n naponu
BBOOATCA C y4E€TOM perncrpa.

Wwar 7 LWenkHute Log In (Bxoa B cuctemy).

Mpn nepBoM BXxoA4e B CUCTEMY C MMEHEM NOMb3oBaTens 1 naposnieM
no yMon4yaHuto oTkpoeTcs cTpaHuua Change Password (CmeHa
napons). Ha ctpaHnue otobpassaTcsa npasuia CMeHbl Napons.

LAr 8 BeeguTe HOBbIV NApPOfb 1 NOATBEPAMUTE €rO.

MpumedAHME CRNOXHOCTb NApOns BKNOYEHa no ymondanuio. MNapornb
OOIMKEH COOTBETCTBOBaTbL CTaHAAPTHbLIM NMpPaBUIiaM CIOXHOCTH,
nnbo ero MOXHO BPEMEHHO BbIKMOYUTL, BolbpaB Disable Password
Strength Enforcement (OTkntounTb TpeboBaHme HagexHoro
napons).

Wwar 9 Haxmute kHonky Apply (MpumeHnTs).

Cmekupyembie yripasnsiembie kommymamopsbi Cisco cepuu 550X.
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BHuMAHME  CoxpaHuTe Bce M3MEHEHUS B KOH(Urypauum, npexae

YyeM BbINTU U3 BeG-nHTEpdenca, WenkHyB 3Ha4ok Save
(CoxpaHnTtb). Ecnu BbINTK 6€3 coXxpaHeHunsa KoHdUrypaumu,
BCE U3MeHeHus ByayT noTepsiHbl.

OTtkpoeTcs cTpaHuuya Getting Started (Hauyano pa6otel). Tenepb
MOXHO HaCTpPOUTb KOMMyTaTop. MogpobHY MHOpMAaLUIO CM.
B Pykoeodcmee no aGMUHUCMPUPOBaHUIO CIMEKUPyeMbIX
ynpaesnsieMmbix kommymamopoe Cisco cepuu 550X nnn Ha
CTpaHuLax cnpaeku.

HacTtpoika kKoMmmyTaTopa npyM NOMOLLM NOpTa KOHCONMU

UTo6bl HACTPOUTL KOMMYTATOP MPU NOMOLLM MOPTa KOHCOMNU, caenanTe
crnegytoLlee.

WAr 1

WAr 2

LAr 3

LUAr 4

90

CoeavHute KOMMNbKOTEP C NOPTOM KOHCOJTM KOMMYTaTOpa KOHCOJSIbHbIM
kabenem 13 KoMnrekTa NocTaBku.

3anycTute Ha KOMMNbIOTEPE YTUMNUTY NOpTa KOHCONW, HanpuMmep
HyperTerminal.

HacTpowiTte B yTunuTe cnegyowme napameTphbil:
= 115200 6uT/c;

= 8 OuT gaHHbIX;

« ©e3 KOHTPONA YETHOCTY;

« 1 cTonoBbi 6UT;

« ©6e3 ynpaBneHusi NOTOKOM.

Beeaute umsi nonb3oBarens u naporsib. Mmsa nonb3oBatens
no yMOJIHaHNK — cisco, naposb No yMOJIHaHUK — cisco. imeHa
nonb3oBaTenen u naposnun BBOOATCA C y4E€TOM perncrpa.

Mpv NepBOM BXoAe B CUCTEMY C MMEHeM MOofb3oBaTessi U napornemM
Mo YMOJTYaHWI0 NOSABATCS CrieayloLye coobLLeHns:

Please change your password from the default

settings. (M3MeHUTe MapoJib IO yMOJIUaHUK.) Please
change the password for better protection of your
network. (ViBMeHUTe NapoOJib OJI 3allMTEL CBOEM CEeTU.)

Do you want to change the password (Y/N) [Y¥Y]?
(I3MEeHUTL IapPOoJib?)

Cmekupyembie yripasnsembie kommymamopsi Cisco cepuu 550X.
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War 5 Beegute Y v 3aganTe HOBbIV Naposib agMuUHUCTparTopa.

MPUMEYAHVE CIOXHOCTb Naporisi BKIOYeHa no ymornyaHuto. Maponb
JOJKEeH COOTBETCTBOBATbL CTaHAAPTHLIM NpaBuiiaM CIIOXKHOCTY.

BHUMAHUE CoxpaHuTe BCe U3MeHeHUs KoOHurypauuu, npexae 4em
BbINTW.

Tenepb MOXHO HacTpouTb kommyTaTop. MNoapobHyto nHdopmaLmo
cM. B Cnpaeo4YHOM pykoeodcmee no uHmepgbelicy KoMaHOHOU
CMpOoKU cmeKupyembix yrnpaesisieMbix KOMMymamopoe Cisco
cepuu 550X.

MpumeyaHne Ecnun Bbl He ncnone3yete DHCP B cBoel ceTu, BoicTaBute
Tmn IP-agpeca Static (Ctatnueckuin) n nsmexHnte cratndeckun |IP-agpec
M Macky nogceTun Tak, 4Tobbl OHM COOTBETCTBOBANN TOMOMOINKN Ballen
cetn. Ecnun aToro He caenatb, 3TO MOXET NPUBECTU K TOMY, YTO HECKOMNbKO
KomMyTaTopoB ByayT ucnonb3oBaTtb 04uH 1 TOT xe |IP-agpec

no ymonyanuto — 192.168.1.254.

CTeknpoBaHue CTeKUpyeMbIX ynpaBnsaeMbIX KOMMyTaToOpoOB
Cisco cepun 550X

Mepen cTeknpoBaHMeEM KOMMYyTaTopoB obpatuTeck kK Pykoeodcmey

Mo aOMuHUCMPUPOBaHUIO CIMEKUPyeMbIX yrpassisieMbIX
kommymamopoe Cisco cepuu 550X 3a nogpo6bHor nHdopmaumen.
lMocmoTpuTe cxemy nepegHewn nNaHenu B pasgene XapakTepucTUKK
CcTekMpyeMbix ynpaBnsieMbix komMmyTaTopoB Cisco cepumu 550X, koTopas
NMOMOXET BaM pa3obpaTbCsi B NopTax Assi CTEKMPOBAHWSA U NOAAEPKNBAEMbIX
MOZYNSIX.

Mo ymon4yaHuio nopTbl KOMMYTaTopa paboTatoT Kak obblvHbIe NopThl Ethernet,
€CINnu1 Bbl HE HACTPOWIKM CTEKMpOBaHMWe. He ncnonb3ynte pasHble CKOPOCTU
npv coeanHeHnN KOMMYTaTOpPOB UIN MOPTOB.

VAN

NpPepynPeXOEHUE CTEKOBbIE NOPTbI AOMKHbI OblTb MMG0 HACTPOEHDI
Ha OfHY M Ty e CKOPOCTb Nnepeaayun AaHHbIX, Nnbo
obnagaTtb 0QMHAKOBOW MPOMYCKHOM CMOCOBHOCTLIO
C MOAKIHOYEHHBIM MogynemM nnu kabenem. Ecnm
CKOPOCTb MOPTOB HAaCTPOEHa MO YMOMYaHU0, TO MOAYIb,
NOAKMYaeMbIV K 3TUM ABYM MOpTaMm, JOIMKEH NUMETb
TY e NPONYCKHY CMNOCOBHOCTb, MHaYe KOMMYTaTop
Henb3sa 006aBUTb B CTEK C OPYIMMU YCTPOUCTBAMM.
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B cTeke MOXeT HaxoauTbCA 40 BOCbMMW CTEKMPYEMBIX YMPaBSeMbIX
kommyTaTopoB Cisco cepun 550X. [Ang cTeKMpoBaHMS MOXHO MCNOMNb30BaTb
nobon nopt 10G. KommyTaTop MOXHO [06aBUTE B CTEK, COCTOALLMNA

N3 cTeknpyembIx ynpaensembix koMmyTaTopoB Cisco cepumn 550X, Tonbko
€CIN1 He NCMOoNb3yeTcsa A4encTas Tononorus.

KommyTaTopbl B OQHOM CTEKE COEeAMHSAIOTCA Mexay cobon Yepe3 CTEeKOoBble
nopTel. B 3aBMCUMMOCTM OT TMNa CTEKOBbLIX MOPTOB U XXEeNaeMOon CKOPOCTU
BaM MOTyT NoHagobuTbcsa cTangapTHble kabenu Ethernet kateropun Cat6a
1 Bbilwe 1 (unun) moaynu unu kabenu, ogobpeHHble Cisco Ans CTeKNpyeMbIX
ynpaensiemblx kommyTtaTopoB Cisco cepun 550X.

XapakTepucTukn CTeKMpyemMbix
ynpaBnsieMbIX KOMMYTaTOpPOB
Cisco cepuun 550X

B naHHOM pasnene npencrasrieHbl AOCTYNMHbIE MOAENN NPOAYKTa U BHELLHWI
BN KOMMYyTaTopa.

Mopgenu npoaykra

Moaenb OnucaHue

SG550XG-24F 24-nopToBbin 10-rMrabuTHbIA CTEKMPYEMbIN
ynpaensiembi kKommyTtatop SFP+
SG550XG-8F8T 16-nopToBbi 10-rMrabuTHbLINA CTEKUPYEMBIV
ynpasnsembii KOMMyTaTop

SG550XG-24T CTreknpyeMblil ynpasnsembli KOMMYTaTop
¢ 24 noptamun 10GBase-T

SG550XG-48T CTekmpyeMbil ynpaBnsieMbli KOMMYTaTop
¢ 48 noptamn 10GBase-T

SG550X-24 CTeknpyeMbIil ynpaBnsiemMbli KOMMYTaTop
¢ 24 noptamu Gigabit
SG550X-24P CTreknpyeMblil ynpaBnsiembli KOMMYTaTop

¢ 24 noptamm Gigabit c PoE
SG550X-24MP CTreknpyeMbiil ynpaBnsiembli KOMMYTaTop
¢ 24 noptamu Gigabit c PoE
SG550X-24MPP  |CTtekvpyemblii ynpaBnsiemblil KOMMyTaTop
¢ 24 noptamu Gigabit c PoE

SG550X-48 CTekmpyeMbI ynpaBnsieMbIi KOMMYTaTop
¢ 48 noptamun Gigabit
SG550X-48P CTekmpyeMbin ynpaBnsieMblii KOMMYTaTop

¢ 48 noptamu Gigabit c PoE

Cmekupyembie yripasnsembie kommymamopsi Cisco cepuu 550X.
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Moaenb OnucaHune

SG550X-48MP CTreknpyeMbli ynpaBnsiembli KOMMYTaTop
¢ 48 noptamu Gigabit c PoE

SF550X-24 CTekmpyeMblIii ynpaBnsieMblii KOMMYyTaTop
¢ 24 noptamm 10/100
SF550X-24P CTekmpyeMbIn ynpaBnsieMblii KOMMYTaTop

¢ 24 noptamun 10/100 ¢ PoE

SF550X-24MP CTeknpyeMblIi ynpasnseMblii KOMMyTaTop
¢ 24 noptamun 10/100 c PoE

SF550X-48 CTekmpyeMbIn ynpaBnsieMblii KOMMYTaTop
¢ 48 noptamn 10/100
SF550X-48P CrekvpyeMblil ynpaBnsiembli KOMMYTaTop

¢ 48 noptamun 10/100 c PoE

SF550X-48MP CrekvpyeMblil ynpaBnseMbii KOMMyTaTop
¢ 48 noptamu 10/100 c PoE

I'IepenH;m naHesnb

MopTbl, cBETOAMOAHBLIE MHOMKATOPLI U KHOMKa Reset pacnonoxeHsbl
Ha nepegHel NaHenM KoMmyTaTopa.

MopTbl NnepegHen naHenu

Cmekupyembie yripasnsemsie kommymamopbi Cisco cepuu 550X.
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USB — nopt USB npegHasHayeH Ans NOAKIMOYEHNUs] K KOMMyTaTopy
ycTpownictBa USB, 4uTo6bl Bbl MOIMM COXpaHATb U BOCCTaHaBNMBaTL chalinbl
KoHdmrypauum, o6pasbl MUKpONporpamMmmHoro obecneyeHms n dannei
SYSLOG c nomoulbto nogknioveHHoro ycrporictea USB.

MopTtbl RJ-45 Ethernet — noptel RJ-45 Ethernet npegHasHayeHbl ons
MOAKIIOYEHMS K KOMMYTaTOPY CETEBbIX YCTPOWCTB, TaKNX Kak KOMMbIOTEpbI,
MPUHTEPbLI M TOYKM JOCTyna.

MopTbl POE MowHOCTLIO 60 BT — OTMEYEHbI XXenTbiM. OTW NOpPThI
yBennyMBalT cTaHAapTHY MolHoCcTb PoE B aBa pasa go 60 Br.

SFP+ (npu Hannuun) — noptbl SFP+ npegHasHayeHbl ANg NogKmoYeHns
mMogyneu, obecneymBaloLLmx CBA3b KOMMyTaTopa C APYrMMyM KOMMYTaTtopamu.

« [optbl SFP+ coBmecTnmbl ¢ mogynsamu Cisco MGBSX1, MGBLH1,
MGBT1, MGBLX1, MGBBX1, a Takke Mogynamun apyrmx
npon3soanTenen.

« Crekupyemble ynpaensiemble kommyTtatopbl Cisco cepum 550X
noaaepXmeatoT criegytowine ontudeckue moaynu Cisco SFP+ 10G:
SFP-10G-SR 1 SFP-10G-LR.

« Crekupyemble ynpaensemble kommyTtaTtopbl Cisco cepum 550X
nogaepxwveatoT criegytowme mogynm Cisco SFP+ ¢ megHbim kabenem:
SFP-H10GB-CU1M, SFP-H10GB-CU3M n SFP-H10GB-CU5M.

= HekoTopbie noptbl SFP+ — coBMeLLeHHbIE NOPThI, UCNOMNb3yeMble
BMecTe ¢ noptoM RJ-45. B 3Tx COBMELLIEHHbIX MOpTax, koraa nopt SFP+
akTuBeH, nopt RJ-45 oTknoyeH.

= CaerognogHble HAMKaTOpbl COBMELLEeHHOro nopta RJ-45 3axuratorcst
npv nepegade Tpadmka yepes nopt SFP+.

OOB (npw Hanuuuun) — nopt OOB aBnsetca Ethernet-noptom npoueccopa
1 MOXeT ObITb NCMOMNb30BaH TOMbLKO B Ka4ecTBe MHTepdelnica ynpaBneHus.
O6beguHeHune nopta OOB 1 BHYTPMNONOCHOro NHTEpdenca ypoBHs 2

He nopaepxuBaeTcs.

UHpaunkaTopbl nepeaHen naHenu

RPS — (3eneHbiin) roput HeENpepbIBHO, KOrga KOMMYTaTop rOTOB Nofy4varb
nuTaHue 4epes cuctemy pesepsHoro nutaHus Cisco Redundant Power
System 2300 (RPS2300), u muraer, korga koMMyTaTop rnornyyaeT pe3epBHOe
nutaHue. Ecnu nHamkatop muraet xentbim, cuctema Cisco RPS2300
ncnonb3yetcsa ANst Apyroro komMmyTaTopa.

BeHTUnaTop — (3eneHblin) ropnt HENPepbIBHO, KOrga BEHTUNATOP
oxnaxaeHus pabotaeT HopManeHo. Muraet xenTbiM, ecnu oba BeHTUNATOpa
BbILLUNN U3 CTPOSI.

Cmekupyembie yripasnsembie kommymamopsi Cisco cepuu 550X.
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Master — (3erneHblii) rOpUT HeMNpepbIBHO, KOrda KOMMYTaTop SBMSeTcs
rMaBHbIM B CTEKE.

System — (3eneHbIN) ropuT HEMpepbIBHO, KOrga NnuTaHMe KomMmyTartopa
BKJIIOMEHO, U MUTaeT BO BpeMsl 3arpy3ki, CaMOMNpoOBEPKU UMN MOSyYeHUs!
IP-agpeca. QTOT UHAMKATOP MUraET XeNTbIM, ECIIN KOMMYyTaTop
00HapyXun HeMcnpaBHOCTb 000OpyaOBaHMs, COO MUKPONPOrpaMmbl

n (Mnn) owmndky danna KoHdurypaumm.

Stack ID — (3eneHbINn) ropuT HEMPEPLIBHO, KOrga KOMMYTaTop SABMSETCS
YacTbl CTeka, a COOTBETCTBYIOLLMI HOMep 0b603HavaeT ngeHtTudmrkaTop
cteka. Ecnu ngeHtudpmkartop creka 6onblue 4, 3aropaetcs KOMOMHaLUms
WHAMKATOPOB, B CyMMe JaloLas HyXHbIi Homep. Hanpumep, ecnu
naeHtTudukaTop creka 5, ropsat nHgmkatopbel 1 n 4, a ecnm 8 —
nHgmkatopsl 1, 3 1 4.

LINK/ACT — (3eneHbiin) pacnornoxeH crieBa oT Kaxgoro nopta. loput
HenpepbIBHO, eCnN 0BHapPYXeHO coeanHEHNe Mexay COOTBETCTBYOLLUM
nopToM 1 Apyrmm yctporncteoM. Muraer, korga yepes nopT nepegaetcs
Tpaduk.

XG — (3eneHbIn) pacnonoxeH cnpasa ot nopta 10G. MNoput HenpepbIBHO,
€CI1 K MOPTY MOAKIMIOYEHO APYroe BKITHYEHHOE YCTPOWCTBO M YCTAHOBINEHO
coefHeHune co ckopocTbio 10 [6uT/c. He ropuT, ecnu ckopocTb COEANHEHUS
Huxke 10 [BMT/c MnK K NOPTY HE NOAKMNIOYEHbI HUKaKNe YyCTPONCTRA.

Gigabit — (3eneHbin) pacnonoxeH cnpasa ot nopta Gigabit unu OOB. lNoput
HenpepbIBHO, €CINU K NOPTY NOAKIOYEHO [pyroe yCTPOMCTBO N YyCTaHOBMEHO
coefuHeHue co ckopocTtbio 1000 M6uT/c. He ropuT, ecnu ckopocTb
coeanHeHuns Hwxke 1000 MBuT/c unn k NOPTY HE NOAKMOYEHbI HUKAKNe
YCTPOWCTBA.

SFP+ (npu Hanuuum) — (3eneHbin) pacnonoxeH cnpasa ot nopta 10G.
lopuT HenpepbIBHO, ecnn Yepes O6LLMIA NOPT YCTAHOBIEHO COEAUHEHME.
MuraerT, korga Yepes nopT nepegaetcs Tpaduk.

KHonka Reset

KomMmmyTaTtop MOXHO nepesarpy3utb, BBeAs OynaBKy Unmn cKpenky

B OTBEpCTME KHOMKM Reset Ha nepegHen naHenu kommyTaTtopa. lNogpobHble
cBefeHusi cM. B BoccTaHoBNeHUe 3aBOACKUX HACTPOEK CTEKUPYEMbIX
ynpaBnsembix kommyTaTopoB Cisco cepumn 550X no ymonyaHuio.

Cmekupyembie yripasnsiembie kommymamopsbi Cisco cepuu 550X.
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3agHAAa naHenb

MopT NUTaHWUSA 1 NOPT KOHCOSW PaCMOSIOKEHbI Ha 3a4HEN naHenm
KOMMyTaTopa.

@ el | :

Power — nogkntoyeHne KoMmyTaTopa K UCTOMHMKY NEPEMEHHOTO TOKa.

MopTt RPS — noakntoyeHne kommyTatopa k mogynto Cisco RPS2300. Cisco
RPS2300 obecneumBaeT pe3epBHOE NMTaHWE KOMMYyTaTopa npu cboe
OCHOBHOrO Orioka nuTaHus.

Console — nogkntoyYeHne KOHCONbHbIM Kabenem, BXOASLWMM B KOMMNIIEKT
NOoCTaBKKN, C nocrneaoBaTtesribHbIM NOPTOM KOMMblOTEPA AONA HaCTpOVIKM
C NOMOLLbK NporpaMmMbl aMynAaLnn TepMmnHana.

BoccTaHoBrneHne 3aBOACKUX HAaCTpoek
CTEeKNpyeMbIX yrnpaBnseMbiX
kommyTtatopoB Cisco cepumn 550X

no ymosn4aHuio

YUTto6bl BOCnonb3oBaTbCcs KHOMKon Reset ans nepesarpysky unv nsMeHeHus
napameTpoB, CAenanTe criegyroLlee.

= YT106BI NEpe3arpy3nTb KOMMYTATOP, YOEPKUBANATE HAXATOW KHOMKY
Reset meHee 10 c.

= YTO6bI BOCCTAHOBUTL 3aBOACKME HACTPOMKM KOMMYyTaTopa
no ymonyaHuio, caenante cnegytoLlee.

— OTtcoeguHute KOMMyTaTOp OT ceTu u oTknioumTe Bce DHCP-cepBepsbl
B CETW.

— Bkniouus nutaHue, yaepxmnBante HaxaTton kHonky Reset 6onee 10 c.

Cmekupyembie yripasnsembie kommymamopsi Cisco cepuu 550X.
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Mouck n yCcTpaHeHue HenonagaokK coeanHeHus

Ecnu He ygaeTtca nonyynTb AOCTYN K KOMMyTaTopy M3 Beb-uHTepdelica,
BO3MOXXHO, KOMMYTaTOp HEAOCTYMNEH C Ballero komnbelotepa. Ha komnbtotepe
nog ynpasnexHvem Windows ceTeBble COeOMHEHUS MOXHO NPOTECTUPOBaTb
C MOMOLLbIO KOMaHAbl ping.

LWAr 1 OTKpOWTE OKHO KOMaHAHOWM CTPOKN: HaxxmuTe MNMyck > BbINONHUTL
n BBeguTe cmd.

LAr 2 B okHe KOMaHOHOW CTPOKM BBeAuTE ping 1 IP-agpec kommyTaTtopa.
Hanpwuwmep, ping 192.168.1.254 (ctatudeckuin |IP-agpec
KOMMyTaTopa no yMon4yaHuio).

Ecnu kommyTaTop AOCTYNEH, B OTBET JOMKHO ObITb NOMyYeHO
coobLieHune, nogobHoe cnegyoemy:

Pinging 192.168.1.254 with 32 bytes of data:
Reply from 192.168.1.254:bytes=32 time<lms TTL=128

Ecnu kommyTaTop HeoCTyneH, B OTBET AOIHKHO ObITb MOMy4YeHO
coobLeHne, NogoGHoe crieayolemy:

Pinging 192.168.1.254 with 32 bytes of data:
Request timed out.

Bo3MoOXHble NPUYUHBLI U CNOCOOLI peLueHUst NpobnemMbl
Hem numaHus.

Mogkntounte KOMMYTaTop U KOMMNbKOTEP K UCTOYHUKY NUTaHUA, eCliih OHU
BbIKITHOYEHbI.

lnoxoe coeduHeHue Ethernet.

MpoBepbTe NPaBUIbHOCTL NOKa3aHUN CBETOANOOHLIX MHANKATOPOB.
MpoBepbTe pasbembl kKabensa Ethernet, oHM AOMKHbI ObITb HAOEXHO
BCTaBMeHbl B rHe3a Ha KOMMYTaTope 1 BalleM KOMMbIoTepe.

HG‘UCI'I,OaGHOG rOOKIoYeHUE rnopma KOHCOJ1U.

I'IpOBepre pa3beMbl KOHCOJIbHOIoO Kabensi: OHM OOMKHbI ObITb HAOEXHO
BCTaBJ1€Hbl B rTHE30a HAa KOMMYTATOpe N BalleM KOMIMbTEepe. HPOBepre
NnpaBuUIibHOCTb NapamMeTpoB, HACTPOEHHbIX B YTUITUTE NOPTA KOHCOJIN.

Cmekupyembie yripasnsiembie kommymamopsbi Cisco cepuu 550X.
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HenpasunbHsbili IP-adpec.

Yb6eautechb, YTO Ha KOMMYTaTOpe UCMNONb3yeTcsa NpaBunbHbIN IP-agpec.
Tekywmn IP-agpec kommyTaTopa MOXHO OonpeaennTb U3 nHtepderica
KOMaHOHOW CTPOKM Yepes NopT KOHCOMU UMW y3HaTb Y CETEBOIO
agMuHucTpaTopa. MiHgmkatop System nokasbiBaeT, Mony4umn nu
kommyTaTop IP-agpec (nogpobHee cMm. B pasgene lMNepeaHasa naHenb).
Yb6eautechb, YTO ANS APYrnX yCTPONCTB HE MCMONb3yeTcs TOT xe |P-
agpec, 4To 1 y kKomMmyTaTopa.

Omcymcmeyem IP-mapuwipym.

Ecnu kommyTaTop 1 Ball KOMMbIOTEP HaxogaTcsa B pa3Hbix IP-nogceTsax,
Heob6X0AMM OAMH UMM HECKONbKO MapLUpyTU3aTopoB Ang
nepeHanpasneHns NakeToB MeXay ABYMS MOACETAMMU.

HeobbsiuHo 6orbwoe epemsi docmyrna.

W3-3a cTaHaapTHOM NOrvkn obHapy>XeHus neTernb B CBA3YOLWEM
Aepese nocne gobaBneHns HOBbIX COeANHEHWU 3a0eNCTBOBaHHbIE
NHTepencesl 1 (MnNn) NokarbHblE CETU HAaYMHAIOT OYHKLUMOHMPOBATb
yepes 30—60 cekyHA.

Cmekupyembie yripasnsembie kommymamopsi Cisco cepuu 550X.
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Apyrne ncTtoyHnkmn nHcpopmaumm

TexHunu4eckasa nopgaepxka

CoobLecTBO TEXHNYECKON
nogaepxkn Cisco

www.cisco.com/go/smallbizsupport

Mopaepxka n pecypcbl Cisco

www.cisco.com/go/smallbizhelp

KoHTakTHble TenegoHsb!
cnyx6bl NoaaepPXKn

www.cisco.com/en/US/support/
tsd_cisco_small_business
_support_center_contacts.html

3arpyska M1Kponporpamm
Cisco

www.cisco.com/go/smallbizfirmware

BbibepuTte ccbinky, 4Tobbl 3arpy3nTb

MuKponporpammy ans npogyktos Cisco.

Y4yeTHble AaHHble He TpebytoTcs.

3anpocbl OTKPLITOrO
ucxogHoro koga Cisco

Www.cisco.com/go/
smallbiz_opensource_request

Moptan Cisco Partner Central
(Heobxoouma yyeTHas 3anuch
naprtHepa)

www.cisco.com/web/partners/sell/smb

[JokyMeHTaLmsA nNo npoAyKTam

CTEeKnpyembIX ynpaBrdemMblX
KOMMYTaTopoB
Cisco cepun 550X

www.cisco.com/go/550xswitches

Wudpopmaumsa o 6esonacHocTu
N COOTBETCTBUU
HOPMaTUBHbIM TpGGOBaHVIHM

www.cisco.com/en/US/docs/switches/lan/

csb_switching_general/rcsi/
Switch_RCSI.pdf

apaHTuiiHbIE 0bsi3aTenbCcTBa

www.cisco-warrantyfinder.com

VAN

MPEQYNPEXOEHUE 3JTO NPOAYKT kracca A. B Xunbix nomeLLeHnaX gaHHbIN

NPOOYKT MOXET CTaTb NPUYMHOM pagnonomex. B aTom

cryyae oT norb3oBaTens MOXeT NoTpeboBaThCA NPUHATL
Hagnexalume mepbl.

Cmekupyembie yripasnsiembie kommymamopsbi Cisco cepuu 550X.
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NMepeBeaeHH

ble npeaynpexaeHns

Statement 1004 —Installation Instructions

Mpenpynpexpexuve

I'Iepe.u. nogknK4yeHnemMm yCTpOI7ICTBa K UCTOYHUKY BNEKTPONUTaHnA
03HaKOMLTECb C JaHHON MHCTPYKLLMEN MO YCTaHOBKE.

Statement 1005—Circuit Breaker

MpepynpexaeHve

3aluTa yCTporcTBa OT KOPOTKOrO 3aMblKaHusA (Neperpy3ku) ocyLLEecTBAETCA
C NomoLLblo 060pynoBaHWA, ABNAKLLETOCA YaCTbO SNIEKTPOMNPOBOLKU
3paHuA. Y6eamutech, YTo HOMMHAS 3aLLMTHOIO YCTPOMCTBA He MpeBbillaeT:

15 A, 125 Vac, or 10A, 240 Vac

Statement 1008—Class 1 Laser Product

Mpepynpexapexve

[NasepHoe yCTpoiicTBO Knaccea 1.

Statement 1009—Laser Radiation

MpepynpexpeHve

OTKpbITOE YCTPONCTBO MCMYCKAET Ia3epHOE N3MyUeHMe.

Statement 101

0—Staring into Laser Beam

Mpepynpexaexve

He ponyckanTe nonagaHuA nasepHoro fiyya B rnasa.

Statement 101

1—Staring into Laser Beam

MpepynpexpeHve

He ponyckaiite nonagaHunA NasepHoro nyya B rnasa v He CMOTPUTE Ha Hero yepes
onTuyeckme npnbopsl.

Statement 101

2—Laser Beam Exposure

Mpepynpexpexue

M3beraiite NpAMOro BO3AEACTBMA Na3epHOro fiyya.

Statement 101

3—Avoid Radiation

MpepynpexaeHve

W3beraiite BO3AENCTBMA NPAMOrO UM PACCEAHHOO NA3EPHON0 U3MyYeHNA Ha rnasa
W KOXY.

Statement 101

4—Laser Radiation

MpepynpexaeHve

OTKpbITOE yCTpOVICTBO C HENOAKNK4YEHHbIMU COeQUHUTENAMWN UCNYCKaET nasepHoe
n3ny4vexue.
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Statement 101

6—Invisible Laser Radiation

MpepynpexaeHve

anCyTCTByeT HeBNOMMOE fia3epHoe n3nyveHune.

Statement 101

9—Main Disconnecting Device

MpepynpexaeHve

LLitencenbHanA po3eTka Bcerpa fLOMKHA BbITb OCTYMHA, NOCKOSbKY OHa CRYXUT
OCHOBHbIM YCTPONCTBOM OTK/HOUEHNA.

Statement 1021 —SELYV Circuit

MpepynpexaeHve

Bo n3bexxarne nopakeHnA 3NEKTPUYECKM TOKOM HE MOAKMHOYANTE LLenm
6e30nacHOro HU3KOBOMLTHOIO HanpsxeHna (SELV) K LenAm ¢ HanpaxeHnem
TenedoHHon cetvt (TNV). Moptel LAN nopkntoyeHsl k Lenam SELV, a noptel WAN —
K uenam TNV. [Ina Hekotopbix noptoB LAN 1 WAN MCnonb3ytoTcA 0fMHaKoBbIe
pasbemMbl — RJ-45. Mpu nopkntoyeHun kabenei byaste BHAMATENbHbI.

Statement 1022 —Disconnect Device

Mpepynpexaexve

CraumoHapHan neKTPoNpoBOaKa AOMKHA BbiTb CHABXeHA NErkopoCTYMHbIM
ABYXMOJKOCHBIM YCTPOUCTBOM OTKJHOUYEHNA.

Statement 1027 —Class 1 LED Product

Mpepynpexpaexve

CBeTOLMOAHOE YCTPOICTBO Knacca 1.

Statement 1040—Product Disposal

MpepynpexpeHve

OkoHuaTeNnbHaA ycTaHOBKa AaHHOro nsgenua OoJi>KHa BbINOJIHATLCA B
cooTBEeTCTBMMN CO BCEMWMN permoHas€ibHbIMM M MeCTHbIMU npasviamim m
HOopMamwu.

Statement 1047 —Overheating Prevention

Mpepynpexaexve

Bo n3bexxaHue neperpesa yCTPOWCTBA E€r0 HE CieayeT NCMNoMb30BaTh B
NMOMELLEHMAX, B KOTOPbIX TEMMNEepaTypa BO3AyXa BbilLe MakCUMasbHOW
pEKOMEHO0BAHHOMN:

Statement 1051 —Laser Radiation

MpenpynpexaeHve

OTKNtOYEHHbIE CBETOBOAbI 1 pa3beMbl MOMYT UCMYCKaTb HEBUAMMOE NasepHoe
u3nyyexve. He ponyckaite nonagaHunA NasepHoro nyya B rnasa v He CMOTPUTE Ha
Hero Yyepes onTuyeckue npubopsbl.

Statement 105

3—Class 1M Laser Radition

MpepynpexaeHve

[pu OTKPbLIBAHUM BO3MOXHO Hanuyue nasepHoro nanyveHna knacca 1M. He

‘CIerRupyemsIe yI

Kpamkoe pykosodcmeo no Havasny pabomai
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Statement 1054—Laser Viewing

Mpepynpexaexve

Henb3A CMOTPETb Ha MCTOYHUK PACCEAHHOrO Na3epHOro n3nyYyeHnA Yyepes
HekoTopble onTuyeckne npubopsbl ¢ pacctoAHNA MeHee 100 MM: 3TO MOXET
NpUBECTU K TPaBMe OpraHoB 3peHuA. OnacHo CMOTPETb Ha HanpaBsfieHHOe
nasepHoe n3nyyeHune Yyepes ontnyeckne npubopsl, npegHasHavyeHHble gna
paboTbl Ha PACCTOAHUK: 3TO MOXXET MPUBECTU K TPABME OPraHoOB 3PeHWA.

Statement 1055—Class | and Class 1M Laser

Mpepynpexpaexve

NasepHble ycTponcTea knacca | (CDRH) n knacca 1M (IEC).

Statement 1056—Unterminated Fiber Cable

MpepynpexaeHve

CBeTOBOALI M pa3beMbl 6e3 3arnyLuek MOryT UCTyCKaTb HEBUAMMOE fa3epHOe
u3nyyeHne. He gonyckaiite nonagaHua n1asepHoro fiyya B rnasa u He CMOTpUTe Ha
Hero Yepes onTuyeckme Npnbopbl. Henb3aa CMOTPETb Ha UCTOUHUK N1a3EPHOMO
U3NyYeHUA Yepes HEKOTopbIe ONTUYECKMe MPUGOPLI (HAaNMPUMep YBenmunTebHoe
CTEKII0, Iyny UM MUKPOCKON) C paccToAHnA 6nmke 100 MM: 3TO MOXET NPUBECTH K
TpaBMe OpraHoB 3peHUA.

Statement 105

7—Hazardous Radiation Exposure

MpepynpexapeHve

/icnonb3oBaHue Lpyrix S1eMEHTOB YNPaBNeHuA 1 PerynvupoBKi, a Takxe He
yKasaHHble 3[,eCb AECTBIA MOTYT NPUBECTU K BO3LENCTBUI ONACHOTO N3NyYeHNA.

Statement 107

4—Comply with Local and National Electrical Codes

Mpepynpexpexve

YcraHoBKa oGopy.qoaava AOJIXXHa COOTBEeTCTBOBATb MECTHbLIM U
HauWoOHalbHbIM 3NTEKTPOTEXHNYECKUM HOpMaM.

Statement 108

6—Power Terminals, Replace Cover

MpepynpexaeHve

Ha pasbemax nuTaHusa MOXeT NPUCYTCTBOBATbL OMACHOE HanpshkeHue.
Heucnonb3yemble TepMyHarnsl crnegyeTt Bceraa 3akpblBaTb KPbILLKOW. [Mpu
OTCYTCTBWU KPbILLKX Y6eanTech, YTO HEU3ONMPOBAHHbIE MPOBOAHMKM
HaxodsTCs BHe JOCAraeMocCTy.
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CBegeHus o6 orpaHn4yeHuUsX B UCNOJIb30BaHUN
TeXHNU4YeCKoro cpeancrtBa C y4eTomMm ero npegHa3Ha4eHus ans
paGOTbI B XUJ1bIX, KOMMep4YeCKUX Uin npon3BoacTtBeHHbIX
30HaxX

O6opynoBaHWe nNpegHasHa4YeHo ans paboTbl B KOMMEPYECKMX 30HAX

1 0OLLECTBEHHbLIX MECTax, MPON3BOACTBEHHbIX 30HAX C MarnbiM
anekTponoTpebneHnem, 6e3 Bo3gencTBmsa BpeaHbIX U ONacHbIX
NpPon3BOACTBEHHLIX hakTOpoB. TEXHNYECKOE CPeacTBO He ObITOBOro
HasHayeHus1. N3roToButenb He pekoMeHAYET NCMONb30BaHNE LaHHOIO
obopynoBaHus B 6biTy. O6opyaoBaHue npeaHasHa4YeHo Ans aKkennyatauum
6e3 NOCTOSAHHOTrO MPUCYTCTBUSA OBCYXMBaIOLLEro nepcoHana

NMpaBuna v ycnosusi 6e3onacHomn aKkcniyartauum
¢ [mana3soH pabo4ynx temnepatyp: ot 0 go +50 °C.
¢ [mana3soH paboyen BnaxHocTu: oT 10 0o 90 %, 6e3 koHgeHcaUmm.

* [lutaHve obopygoBaHusi OCYLLECTBNSAETCH OT CETU NEPEMEHHOIO TOKa
C HOMUHanbHbIM HanpshkeHnem 100—240 B.

MpoaykT knacca A

B nomauwiHmnx YCnoBuAx 3T1o nsgenime MOXeT Bbl3biBaTb paanonomexu,
OT NOoJib30BaTeENA MOXET I'IOTpe6OBaTbCFI NPUHATb COOTBETCTBYHOLLNE MEPDI.

I'IpaBMna n ycnoBusa XxpaHeHusd, nepeBO3KU, peanunaumm n
yTunusauumm

* [wnana3soH Temneparyp xpaHeHus: ot -20 go +70 °C.

¢ [InanasoH OTHOCUTENBLHOM BNaXXHOCTW Npu XpaHeHun: ot 10 go 90 %, 6e3
KOHAEHcaLnN.

¢ [nanasoH Temnepatyp TpaHcnoptuposku: oT -20 go +70 °C npu
oTHocuTenbHoM BnaxHocTu oT 10 go 90 % (6e3 koHaeHcauun).

° O6opyp,03aHMe AOOJTKHO XPaHUTbCA B NOMELLEHNN B 3aBO[CKOM ynakoBKe.

» TpaHcnopTMpoBka 060pyAOBaHNUS JOSHKHA NPOU3BOAUTLCS B 3aBOACKOM
yNaKoBKe B KPbITbIX TPAHCMOPTHbLIX CpeacTBax ftobbiM BUAOM
TpaHcnopTa.

» [lpaBuna u ycnosus peanusauuy 060pyaoBaHns onpegensoTcs
YyCNOBMAMM AOrOBOPOB, 3aKroyaemblx komnaHmen Cisco unm
aBTopu3oBaHHbIMK NnapTHepamu Cisco ¢ nokynarensamm obopygoBaHums.

*  YTnnusaums 3Toro n3genusi no 3aBepLUEHUN ero cpoka cnyx6bl JOMmKHa
BbIMOMHATLCHA B COOTBETCTBUM C TPeOOBaHUSIMU BCEX FOCYAapPCTBEHHbIX
HOPMaTUBOB U 3aKOHOB.
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M3rotoBuTENb rApaHTUPYEeT COOTBETCTBME OCHOBHbLIX TEXHUYECKNX
XapaKTepucTk o6opygoBaHNst TEXHUYECKUM XapakTepucTuKam,
NpVBEAEHHBIM B 3TUKETKE, NPY COBONMIOAEHMMN YCITOBUIA U NPaBWil XpaHeHus,
TPaHCMOPTMPOBAHNS, MOHTaXa W 3KCMyaTaumm, yCTaHOBMNEHHbIX
TEXHUYECKOW AOKYMeHTaLmen.

MapaHTUA U cepBUCHas NoaaepXKKa He pacnpoCcTpPaHATCA
Ha o6opyAoBaHMe B CneAyroWmUX cny4asx:

e [lpn n3ameHeHun, moamdukauumn, HenpasnnbLHOM obpalLleHun,
YHUUYTOXEHVM UMK NOBPEXAEHUM, BbI3BAHHOM CrieayoLwuMm NpudmMHamm:
(i) ecTrecTBEHHBIMY NpUYNHaMK; (ii) BO3AENCTBMEM OKpYXKaloLLEen cpeabl;
(iii) oTkazoM NpuHATE Ntobble HeobxoamMble Mepbl; (iv) HEBPEXHBIM UK
npegHaMepeHHbIM AecTBMEM unu 6e3gencTenem; nnm Ncnonb3oBaHnemM
B LlensiX, OTNNYHbIX OT TeX, KOTOpble onpeaeneHsl B NpUMEHNMON
OOoKymeHTauuwn. (v) gencrenem nnun 6es3nencTesnem TpeTbero nuua.

¢ [lpu npnsHakax BO3AENCTBUSA OMHA; BOAbI; XMMUYECKMNX BELLIECTB,
BKNIOYasi, HO He OrpaHN4YMBasl, HAaHECEHMNE KpacKu, NOKPbITUE NHBIMK
BeLLeCcTBaMu; HEMPaBUNbHOW 3KCMMyaTaLmm; CaMOCTOSATENBHOMO
PEMOHTA; UBMEHEHUS BHYTPEHHEro ycTponcTea. MNpn Hannuuu
MeXaHN4eCcKnx nospexaeHui. MNMpn Hann4um NPn3HaKkoB, Bbi3BAHHbIX
nonagaHveM BHYTPb MOCTOPOHHUX NPEAMETOB, XUOKOCTEN, HACEKOMbIX.
Mpu noBpexaeHusX, BbI3BaHHbIX HECOOTBETCTBUEM AENCTBYIOLLNM
TexHuyeckum PernamenTam, MNocynapctBeHHbIM cTaHaapTam, HIMA
no Bonpocam NPUMeHeHNst Ha CETU CBA3K OBLLIEro NOMNb30BaHUA, U ApYrum
NPUMEHMMbIM odmuManbHbIM TpebGoBaHUAM NapaMeTPOB NUTAKOLLMX,
TENEeKOMMYHUKALMOHHbIX, KabernbHbIX ceTen u Apyrux nogobHbIX
BHELLHMX haKTOPOB.

UHdopmauusa o mepax, KOTopble cneayeT NpeanpuUHATbL Npu
oOHapy)XeHMn HEUCNPaABHOCTU TEXHUYECKOro cpeacTBa

B cnyyae obHapyxeHnss HemcnpaBHOCTU TEXHUYECKOrO CPEeACTBa, a Takke
ONS NPUHATUS NPETEH3MI K kavyecTBy 000pyLoBaHUs obpaTuTech

B KOMMaHWUio, y KOTOPOWN NPUOBPETEH AaHHbIA NPOAYKT.

Kpome Toro nicgpopmauuto o TexHnyeckorm nogaepxke Cisco MOXHO MONyYnTb
Ha ocdmumansHom Beb-canTe Cisco: http://www.cisco.com/cisco/web/RU/
support/index.html.

Bbl Takke MOXeTe BOCMONb30BaTbLCH aBTOMaTUYECKOW NporpamMmMon Ans
noncka Hambornee NOAXO4ALLEro KOHTakTa B komnaHum Cisco:
http://www.cisco.com/cisco/web/siteassets/contacts/index.html?locale=ru_RU.
O6wmit MHorokaHarsnbHbIV TeNnedoH:

+7 495 961 13 82 (Mockga), (8 800) 700 05 22 (Poccus) ;

Benapyck: 8 800 101, 3atem 800 721 75 49
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KazaxctaH: 8 800 121 43 21 (HabepuTe 8, nogoxauTte 0o 2-ro curHana,
3aTeM HabepwuTe ocTanbHble undpbl; Habepute PIN 800 721 75 49).

Mpn HaNMuYMKM OENCTBYIOLLErO KOHTPAKTa Ha CEPBUCHYIO NOAOEPXKKY

B Cnyx6e nogaepxku Cisco Technical Assistance Center (TAC) obpaTtutech
B CNYyX0y TEXHNYECKON NoaaEePKKN Mo TenedgoHy

+7 495 961 13 82 (Mocksa), (8 800) 700 05 22 (Poccusa) — meHio
«TexHuyeckue ycnyrmy».

MoppobHas uHdopmaumsa 06 ycrnyrax TeXHUYeCKOoN NoAAepKKM AOCTYMNHa Ha
canTe:

http://www.cisco.com/cisco/web/support/RU/tac_overview.html;
http://www.cisco.com/cisco/web/RU/support/index.html.

Mecsu n rog n3rotoBneHns TeXHUYECKOro cpeancTBa

o nsrotoBneHus 3aiMgpoBaH B CEpUMHOM HOMepe YCTPOMCTBa B
OecAaTepuyYHON cUCTeEMEe UCUHUCIIEHNS B NepBbIX ABYX Lndpax nocne
Tpex3Ha4yHoro ByKBEHHOro KOfa MU pacCcYuTbIBaeTCs cneayroLmm obpasom:
2012 roagy nsrotoBneHus cooTBeTcTByeT undpa 16, 2013 — 17, 2014 — 18,
2015 — 19 v Tak ganee. Hegens nsrotoBneHusa ykasaHa B Buae ABYX Lndp
JecaTepuyHON cUcTeMbl criefytoLlmx nocne koga roga. Nepson Hepene
siHBaps cooTBeTcTBYET koA 01, nocnegHen Heaene aekabps 52 nnu 53.
MHdopmaums o gate N3rotoBneHUs HAHOCUTCA HA MeCTe NPON3BOACTBA

Ha camo obopyaoBaHue u/mnu ynakosky.

CtpaHa npoussoactea: Kutai.

dononHuntenbHaa nHdgopmaumus

¢ OsHakomuTbcHa 6onee NogpPoOHO C UHCTPYKLMSIMU MO MOHTaXY
Ha aHITIMIACKOM 5i3blKke BO3MOXHO Ha oduumnanbHom Beb-cante Cisco:
http://www.cisco.com/go/350switches u http://www.cisco.com/go/
550switches.

*  OsHakomuTbcs 6onee NogpobHO C MHCTPYKLMAMM MO NOArOTOBKE
K MCMONb30BaHUI0 NPOAYKTa HA aHIMUINCKOM S13blke BO3MOXHO
Ha ocmumanbHom Beb-canTe Cisco: http://www.cisco.com/go/350switches
n http://www.cisco.com/go/550switches.

¢ [ononHutensHas MHopMauus, pykoBoaCTBa 1 npasuna obpalleHus
C TO4KaMu JOCTyNa, a Takke BO3MOXHOCTb 3arpy3ku MO gocTynHbl
B pa3gene Product/Technology Support Ha ouumnansHom Beb-cariTe
Cisco: http://www.cisco.com/cisco/web/psa/default.html.
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HanmeHoBaHue N MecTOHaxoOXAaeHue YNOJIHOMOY€eHHOro
n3rotoBuTesieM Jimua

000 «Cucko Cucremec»
Appec mectoHaxoxgeHus: 115054, r. Mockea, KocmogammnaHckas Hab.,
52, ctp. 1. TenedoH: (495) 961 14 10. E-mail: rus-cert@cisco.com.

CoxpaHnTte ynakoBKy 1 9TUKETKY. B cnyyae, ecnv ynakoBka yTpayeHa,
NMoBpeXAeHa UM Ha Hen oTcyTcTBYeT nHdopmaumsa ob Mimnoptepe nnm
CTpaHe, rae U3roToBMeHO TEXHUYECKoe CpeacTBO, A4S NonyyYeHus
nHdopmaumm o6 Mimnoptepe obpatuTech, Nnoxanymncra, B KOMMAaHuMIo,

Yy KOTOPOW NprMobpeTeHo TexHMYeckoe cpeacTso. MHdopmauusa o ctpaHe
npou3BoACTBa (Ha aHIMUNCKOM A3blke) yKadaHa Ha npoaykTe. Takke ans
nonyyYeHns 3Ton MHopMaLMn MOXHO MCMoNb3oBaTh BeEO-NpunoxeHne Trade
Tool Ha canTe cisco.com (Ha aHIMUNCKOM SA3bIKe, TpebyeTcsa cepuiiHbIi HoMep
ycTpowncTtaa): http://tools.cisco.com/FinAdm/GCTA/servlet/
ControllerServlet?action=QueryForm.

KomnaHua N3rotoButenb ocTaBnsieT 3a cobon NpaBo N3MEHSATb HacTosLee
HaCTOALLMIN OKYMEHT 6e3 npeaBapuTensHOro yBeAOMIMNEHNS.
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